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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV

Глатт-кошер VHQ
Зал на 70 посадочных мест, 

а также в нижнем зале – 60 посадочных мест.
Приглашаем Вас в наш обновленный ресторан отве-

дать вкуснейшие блюда восточной и европейской ку-
хонь: всевозможные вкуснейшие шашлыки, казан-ке-
баб, плов, шурпа, лагман, манты, цыплёнок-табака, хаш, 
нарын, харчо, самса и многие другие изумительные 
блюда.

Готовим любое 
блюдо по заказу.
Каждый вечер – 
живая музыка.

У нас вы можете про-
вести любое семейное 
торжество: дни рожде-
ния, корпоративные 
вечера, шевабарохот, 
а также поминальные 
вечера.

РЕСТОРАН "L'CHAIM"

ТЕЛ: 347˨507˨1342, 347˨448˨6126
94˨09 63RD DRIVE REGO PARK, NY 11374
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30 мая 2024 года Конгресс 
бухарских евреев США и 
Канады принял делегацию 
Всемирной Сионистской 
Организации (World Zionist 
Organization) во главе с пред-
седателем Яаковом Халеви. 
В нее входили мэры 15 горо-
дов Израиля, прибывшие в 
Нью-Йорк для участия в па-
раде и других мероприятиях, 
посвященных солидарности 
американских евреев с Изра-
илем.

Гостей ждала интересная 
программа, включающая экс-
курсию по Центру, завтрак в 
Зале торжеств, посещение ие-
шивы Jewish Institute of Queens 
и Музея наследия бухарских 
евреев. Все это должно было 
дать израильтянам представ-
ление об истории, культуре и 
духовной жизни бухарских ев-
реев Америки за последние сто 
лет.

За завтраком президент 
Конгресса бухарских евреев 
США и Канады Борис Кандов, 
главный раввин общин бухар-
ских евреев США и Канады 
Барух Бабаев, главный редак-
тор газеты The Bukharian Times  
Рафаэль Некталов, директор 
Центра Иосиф Хаимов, прези-

дент общины города Сан-Ди-
его Борис Кандхоров, дирек-
тор  музея наследия бухарских 
евреев Арон Аронов, спикер 
фонда "Самарканд" д-р Давид 
Пинхасов, экс-президент  Цен-
тра бухарских евреев Майкл 
Ахаронофф рассказали гостям 
о развитии общины в Америке, 
об ее связях с Израилем, о зна-
чении сионизма в жизни наше-
го народа, о помощи бухарских 
евреев Нью-Йорка Израилю 
после событий 7 октября 2023 
года.

–  Я уже не первый раз в 
этом замечательном Центре 
бухарских евреев Нью-Йорка, –  
сказал за завтраком Яаков Ха-
леви. – И всегда с удовольстви-
ем погружаюсь в прекрасную 
атмосферу общины, которая 
много делает для американ-

ской бухарскоеврейской диа-
споры, развивает еврейское 
образование, проводит акции в 
поддержку Израиля.

Он поблагодарил организа-
торов встречи и представил го-

стей из Израиля – мэров ряда 
городов страны: 

Альберт Таиб (Albert Taib 
– Mayor of Kfar Yona) и его су-
пруга Тохер Лев (Toher Lev 
Taib), Нир Бен Хаим (Nir Ben 
Haim - Mayor of Hadera) и его 
супруга Самдар, Абрахам Фокс 
(Avraham Fox - head of the 
Yavne regional council), Нили 
Ахарон (Nili Aharon - Head of 
the Yeruhem Council), Симона 
Бен-Ишай (Simona Ben Yishai), 
Майкл Кабаса (Michael Kabasa 
– Head of the Hazor Ha Galilit 
Council), Ионатан Кузниц Аха-
рон (Yonatan Kuznitz Aharon 
– head of the Horns of Samaria 

Council), Лин Каплан (Lin Kaplan 
– Head of Tel Mond Council), а 
также своих коллег по Всемир-
ной Сионистской Организации: 
Игаля Бренда – руководителя 
отдела культуры и языка иврит, 

Рафаэля Коэна – генерального 
директора, Нир Бен Симон – 
директор департамента куль-
туры, Лирон Йехезкель, Ханок  
Берман – представители отде-
ла диаспоры.

Яаков Халеви, обраща-
ясь к Рафаэлю Некталову, дал 
высокую оценку газете The 
Bukharian Times, отметив, что 
издание имеет высокий рейтинг 
в Израиле и во всем еврейском 
мире, по ней можно знакомить-
ся с реальной жизнью общины 

бухарских евреев не только 
Америки, но и всей диаспоры.

Затем он представил пер-
вую женщину, бухарскую ев-
рейку, уроженку  Таджикистана, 
а ныне мэра города Йерухон 
Нили Ахарон и предложил ей 
выступить перед своими сопле-

менниками.
Н. Ахарон рассказала  исто-

рию своей семьи, которая ре-
патриировалась в Израиль из 
Душанбе в 1990 году, о реалиях 
сегодняшней жизни в ее городе 
Йерухоне, а также об участии 
горожан в обустройстве сограж-
дан, которые были вынуждены 
переселиться после атаки тер-
рористов 7 октября 2023 года, 
горячо благодарила Якова Ха-
леви, а также лидеров общины 
за теплый прием в Квинсе.

Интервью Нили Ахарон Ра-
фаэлю Некталову читайте на 
стр. 13.

Затем гости отправились 
в Jewish Institute of Queens, 
где познакомились с деятель-
ностью иешивы, встретились 
с педагогами, пообщались  с 
детьми, которые приготовили 
для них специальную програм-
му, в которой прозвучали песни 
на иврите и на английском язы-
ках.

Огромное впечатление на 
гостей из Израиля оказало зна-
комство с экспозицией Музея 
наследия бухарских евреев, 
встреча с его директором и ос-
нователем Ароном Ароновым, 
который поразил их всех своей 
эрудицией и знанием многих 

языков, включая иврит.
31 мая гости из Израиля 

встретились в синагоге Бет 
Гавриэль с членами совета 
директоров Queens Jewish 
Community Council, - сообщила 
С. Ханимова-Левитина.

2 июня члены израиль-
ской делегации участвовали 
в параде в поддержку Израи-
ля, который прошел на Пятой 
авеню и собрал более 50 000 
участников. 

Фото автора и Kaykov Media

ÍÎÂÎÑÒÈ ÎÁÙÈÍÛ

Рафаэля Коэна генерального

ВСТРЕЧА С МЭРАМИ ВСТРЕЧА С МЭРАМИ 
ГОРОДОВ ИЗРАИЛЯ  В BJCCГОРОДОВ ИЗРАИЛЯ  В BJCC

                     

Мерик
РУБИНОВ
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Советник Белого дома 
по коммуникациям в сфере 
национальной безопасности 
Джон Кирби провел брифин-
ге для прессы в Вашингтоне.

Представитель Белого 
дома назвал последствия из-
раильского удара по палаточ-
ному лагерю перемещенных 
палестинцев "ужасной гибелью 
людей"

Советник по коммуникаци-
ям в сфере национальной без-
опасности Джон Кирби заявил, 
что сообщения о десятках по-
гибших в лагере для переме-
щенных палестинцев в Рафахе 
в результате израильского ави-
аудара "ужасающие", но сам 
удар не является следствием 
крупной наземной операции и 
поэтому не нарушает какие-ли-
бо "красные линии" США.

"Израильтяне заявили, что 
это трагическая ошибка", – 
сказал журналистам в Белом 
доме пресс-секретарь Совета 
национальной безопасности 
Джон Кирби, отвечая на вопрос 
о том, относятся ли упоминае-
мые события к тому типу "смер-
ти и разрушений", который, как 
предупреждали американские 
чиновники, может привести к 
отказу от дальнейшей военной 
помощи Израилю.

"Мы не видели, чтобы они 
входили крупными подраз-
делениями, большим коли-
чеством войск, колоннами и 
формированиями, совершали 
какой-либо скоординирован-
ный маневр против различ-

ных целей на земле, – заявил 
Кирби об израильских войсках. 
– Нет никаких изменений в по-
литике, о которых можно было 
бы говорить".

Вместе с тем, представи-
тель Белого дома заявил, что 
США "не закрывают глаза" на 
бедственное положение пале-
стинских граждан.

Кирби добавил, что в ре-
зультате этого удара погибли 
два высокопоставленных ру-
ководителя ХАМАС (организа-
ции, признанной в США тер-
рористической - прим. ред.), 
которые несут прямую ответ-
ственность за теракты.

Он также подчеркнул, что 
США неоднократно предупре-
ждали Израиль о необходимо-
сти принятия всех возможных 
мер для защиты невинных 
жизней.

"Израильские силы оборо-
ны проводят полное рассле-
дование, которое, по нашему 
мнению, будет крайне важным 
для предотвращения подоб-
ных инцидентов в будущем, 
– отметил чиновник Белого 
дома. – Сегодня Армия оборо-
ны Израиля опубликовала пер-
воначальные выводы, которые 
указывают на то, что пожар 
был вызван вторичным взры-
вом, а не самим ударом".

"Я думаю, это ясно говорит 
о том, что авиаудары в густона-
селенных районах Газы, в том 
числе в Рафахе, сопряжены с 
риском жертв среди мирного 
населения, что, к сожалению, 
произошло в данном случае".

Русская служба 
"Голоса Америки"

Студенческие редакторы 
Columbia Law Review утвер-
ждают, что совет директоров 
журнала оказал на них дав-
ление, чтобы они не публи-
ковали статью, написанную 
палестинским адвокатом по 
правам человека, в которой 
Израиль обвиняется в совер-
шении геноцида в Газе и под-
держании режима апартеида.

Когда редакторы отклони-
ли просьбу и опубликовали 
статью в понедельник утром, 
совет, состоящий из препода-
вателей и выпускников юриди-
ческого факультета Колумбий-
ского университета, полностью 
закрыл сайт юридического обо-
зрения. Вечером во вторник 
он по-прежнему не работал, а 
статичная главная страница 
сообщала посетителям, что до-
мен "находится на техническом 
обслуживании".

Эпизод с одним из старей-
ших и престижнейших юриди-
ческих журналов страны стал 
последней вспышкой в продол-
жающихся дебатах, которые 
глубоко разделили студентов, 
сотрудников и администрацию 
с начала войны между Израи-
лем и ХАМАСом.

Несколько редакторов 

Columbia Law Review назы-
вают вмешательство совета 
директоров беспрецедентным 
нарушением редакционной не-
зависимости периодического 
издания, которым руководят 
студенты Колумбийской школы 
права. Совет директоров кон-
тролирует финансы некоммер-
ческого издания, но историче-
ски не играет никакой роли в 
выборе материалов.

В письме, отправлен-
ном студенческим редакто-
рам во вторник и переданном 
Associated Press, совет дирек-
торов говорит, что он обеспо-
коен тем, что статья под на-
званием "Накба как правовая 
концепция" не прошла через 
"обычные процессы рассмо-
трения или отбора статей в 
Law Review, и в частности тем, 
что ряд студентов-редакторов 
не знали о ее существовании".

"Чтобы сохранить ста-
тус-кво и предоставить сту-
денческим редакторам воз-
можность ознакомиться с 
материалом, а также дать вре-
мя Law Review определить, как 
действовать дальше, мы вре-
менно приостановили работу 
сайта", - говорится в письме.

Те, кто участвовал в подго-

товке и редактировании статьи, 
утверждают, что они следовали 
строгому процессу рассмотре-
ния, хотя и признают, что пред-
приняли шаги, чтобы предот-
вратить ожидаемую реакцию, 
ограничив количество студен-
тов, знающих о статье.

ÑØÀ ДЖОН КИРБИ О ВОЕННОЙ 
ПОМОЩИ ИЗРАИЛЮ: 

Журнал закрыт после публикации 
статьи "о геноциде Израиля в Газе"

В средней школе Кентук-
ки предположительно не 
выдали диплом выпускнику, 
когда во время своей вы-
пускной речи ученик вышел 
за рамки сценария, чтобы 
проповедовать свою веру в 
Иисуса.

Мика Прайс получил зе-
леный свет на восхваление 
Иисуса Христа в своей вступи-
тельной речи в средней школе 
округа Кэмпбелл в Алексан-
дрии, штат Кентукки, 24 мая, 
но после своего выступления 
"призвал других христиан 
встать".

"Класс, прежде чем еще 
одно слово сорвется с моих 
уст, я должен воздать честь, 
хвалу и славу моему господину 
и спасителю Иисусу Христу", 
— сказал Прайс на перепол-
ненной арене Труистов в Уни-
верситете Северного Кентукки.

Его речь вызвала бурные 
аплодисменты аудитории, пре-
жде чем он продолжил свое 
священное послание.

"Кто в самих своих словах 
говорит нам, что он есть свет, 
он есть путь, истина и жизнь. 
Класс, я здесь, чтобы сказать 
вам, что если в вашей жизни 
нет ничего из этого и вы не 
можете найти ответ, тогда мой 
господин и спаситель — ваш 
ответ".  Когда Прайс изменил 
свои подготовленные заме-
чания, школьные чиновники 
были недовольны его нестан-
дартным моментом и после 
церемонии выступили против 
выпускника.

Школа объявила Прайсу 
выговор и отказала ему в ди-
пломе.

"После того, как речь за-
кончилась, вошел один из ди-
ректоров, похлопал меня по 
плечу, очень вежливо и про-
фессионально сказал, что мне 
придется предстать перед со-
ветом директоров и объяснить, 
что я сделал, потому что я вы-
шел за рамки сценария. — ска-

зал Прайс в видео, опублико-
ванном в TikTok в воскресенье.

Школьный округ разрешил 
Прайсу поблагодарить своего 
"господа и спасителя Иисуса 
Христа", прежде чем предло-
жить ему зачитать заранее 
утвержденный сценарий.

"Всем выступающим ска-
зали, что отказ от представ-
ленной речи или любой не-
запланированный выбор на 
выпускном вечере может 
иметь такие же последствия, 
как и на любом школьном ме-
роприятии", — сказала WKRC 
суперинтендант Шелли Уил-
сон.

"Внепрограммный выбор, 
такой как речь, вывески и шап-
ки в поддержку какого-либо 
дела или религии, использо-
вание неуместных выражений 
или политических предвыбор-
ных заявлений, может приве-
сти к чему-то иному, чем это 
излияние христианской веры", 
— сказал Уилсон.

Прайс утверждал, что все 
проповеди одноклассникам 
были у него в сценарии, но ему 
сказали убрать их до того, как 
они будут одобрены.

"Я не выполняю ничьих 
указаний, кроме Бога. Так что, 
если кто-то не прав, так это я. 
Я заслуживаю наказания".

Прайс получил диплом в 
среду после долгих празднич-
ных выходных.

"Держать веру — это про-
сто ответ на молитву, вот и все, 
просто ответ на молитву", — 
сказал Прайс изданию. Ново-
испеченный курсант Академии 
ВВС США говорит, что ни о чем 
не сожалеет и "сделал бы это 
еще раз".

Палата представителей 
США одобрила проект за-
кона, предусматривающий 
введение санкций против 
Международного уголовного 
суда (МУС) за рассмотрение 
дел в отношении США и их 
союзников. Законопроект 
поддержали 247 конгрессме-
на, в том числе 42 представи-
теля Демократической пар-
тии. Против проголосовали 
155 демократов.

Законопроект предусматри-
вает введение санкций против 
"представителей МУС и лиц, 
которые причастны к преследо-
ванию МУС граждан США или 

стран-союзников". Предлага-
ется запретить им проводить 
любые операции с недвижимо-
стью в США, а также въезжать 
в Штаты и даже получать визу.

На рассмотрение документ 
внесли члены палаты пред-
ставителей Элиз Стефаник и 
Чип Рой – оба республиканцы, 
– после того, как 20 мая проку-
рор МУС Карим Хан обратил-
ся в палату предварительного 
производства с требованием 
выдать ордеры на арест пре-
мьера Израиля Биньямина Не-
таньяху и главы Минобороны 
Йоава Галанта, которые, по его 
мнению, "виновны в "военных 
преступлениях и преступлени-

ях против человечности, совер-
шенных на территории сектора 
Газа как минимум с 8 октября 
2023 года". Вместе с тем про-
курор потребовал выдачи ор-
деров на арест трех лидеров 
ХАМАСа.

Поскольку ранее в Белом 
доме заявили, что правитель-
ство "не считает санкции про-
тив МУС здравым решением", 
хотя и осуждает требования 
прокурора МУС, шансы, что за-
конопроект пройдет голосова-
ние в Сенате, контролируемом 
демократами, крайне невелики. 
И премьер-министр Израиля 
Биньямин Нетаньяху уже успел 
расстроиться по этому поводу.

Старшекласснику 
отказали в дипломе

Американские законодатели 
инициируют санкции против МУС

 "Нет никаких изменений  "Нет никаких изменений 
в политике"в политике"
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3 июня на Горе Герцля в 
Иерусалиме (главный мемо-
риальный некрополь Израи-
ля) состоялась традиционная 
церемония в честь Дня Спа-
сения и Освобождения (26 
Ияра). Из разных городов Из-
раиля прибыли потомки вои-
нов Второй мировой войны, 
чью память в настоящее вре-
мя чествуют по всему миру.

Сегодня 26 Ияра отмечает-
ся, как еврейский религиозный 
праздник. Главный раввинат Из-
раиля разработал цикл молитв, 
которые читают в этот день у 
Стены Плача и в синагогах по 
всему миру.

Несмотря на жаркую погоду, 
к мемориалу прибыло свыше 
пятисот человек. Прибывшие 
несли в руках портреты своих 
дедов и прадедов — ветеранов 
Второй Мировой войны — и 
флаги Израиля. За ними строй-
ным шагом прошёл целый взвод 
солдат, словно охраняя покой 
потомков тех, кто в те далекие 
1940-е защищал мир от нацист-
ской чумы.           

В первом почетном ряду 
сидел единственный присут-
ствовавший ветеран войны 
—  Абрам Гуткович, житель Ие-
русалима, уроженец Витебска, 
который в 17-летнем возрасте 
ушёл добровольцем на фронт 
и дошёл с Победой до самого 
Берлина.

С приветственной речью 
выступил на иврите ведущий 
— известный израильский дик-
тор Дан Канер. Помогала ему 
переводчица Юлия Местечки-
на. Рассказав о значимости Дня 
Спасения и Освобождения, он 
поблагодарил Германа Захарья-
ева и организатора мероприя-
тия, Роберта Абрамова, и его 
команду за организацию пред-
ставительного мероприятия. 

Затем ведущий предоставил 
слово:

- руководителю Фонда "СТ-
МЭГИ - Исраэль" Роберту Абра-
мову;

- генерал-майору в отставке, 
советнику по делам безопасно-
сти Узи Даяну;

- майору кадетской роты "Ха-
дас" Рою Фишлеру;

- офицеру ЦАХАЛа Михаилу 
Лобовикову;

- председателю иерусалим-
ского отделения Союза ветера-
нов Александру Гельфанду;

- раввину Аврааму Цидону.
Известный оперный певец 

Стас Давыдов исполнил три 
песни.  Когда он пел песню "Жу-
равли", у многих присутствую-
щих на глазах появились слёзы. 
Люди подпевали ему, повторяя 
пронзительные слова песни 
Расула Гамзатова.  

Затем ведущий попросил 
почтить светлую память Авра-
ама Гринзайда, председателя 
Всеизраильского союза вете-
ранов Второй мировой войны и 
борцов против нацизма, ушед-
шего из жизни два месяца на-
зад.  

Почётное право зажечь по-

минальную свечу Памяти пре-
доставили главе Кавказского 
центра Беэр-Шевы Хануху Яку-
бову. В память о погибших об-
щественный деятель Мацлиах 
Эмануэль прочитал Кадиш. За-
тем все встали и минутой мол-
чания почтили память погибших 
во Второй мировой войне и всех 
ушедших от нас ветеранов.

Хазан Давид Вайнбах трога-
тельно прочитал поминальную 
молитву "Эль Мале Рахамим" и 
сообщил, что в этом году хочет 
произнести ещё одну неболь-
шую молитву — за скорейшее 
возвращение всех заложников, 
захваченных террористами.

Кульминацией митинга ста-
ло возложение венков и цветов 
к Мемориалу Памяти евреев-во-
инов. Роберт Абрамов выразил 
благодарность всем пришед-
шим и затем вручил почётную 
грамоту от Президента фонда 
СТМЭГИ Г. Р. Захарьяева гене-
ральному директору Мемориа-
ла памяти на Горе Герцля Ави 
Амсалему за активное участие в 
подготовке и проведении торже-
ственных мероприятий в честь 
26 Ияра – Дня Спасения и Осво-
бождения.

Премьер-ми-
нистр Израиля 
Биньямин Нета-
ньяху и министр 
стратегическо-
го планирова-
ния Рон Дермер 
в с т р е т и л и с ь 
в канцелярии 
главы прави-
тельства в Ие-
русалиме с де-
легацией студентов-евреев 
Колумбийского, Аризонского, 
Мичиганского, Калифорний-
ского и других университе-
тов, приехавших в Израиль из 
США по инициативе организа-
ции OLAMI.

Премьер-министр поблаго-
дарил студентов за то, что они 
на стороне Израиля, и был впе-
чатлен борьбой, которую они 
ведут против антисемитизма в 
кампусах американских универ-
ситетов.

"У нас есть возможность 
дать отпор антисемитам вокруг 
нас. Например, мы постоянно 

боремся с Ираном и всеми его 
сателлитами.

Сейчас мы сталкиваемся с 
глобальной борьбой против не-
навистнических высказываний, 
направленных против еврей-
ского народа и еврейского го-
сударства. Что нужно сделать, 
чтобы с этим бороться? Самое 
главное – бороться, а бороться 
с ложью нужно правдой.

Ложь может обогнуть Зем-
лю тысячу раз, прежде чем 
сможет проникнуть хоть одно 
слово правды, но у нас нет 
другого выбора. Мы боремся, 
разоблачая ложь", - сказал 
премьер-министр.

Правительство путем те-
лефонного голосования ут-
вердило состав комиссии по 
избранию в главный равви-
нат.

Напомним, выборы главных 
раввинов являются прямыми, 
тайными и индивидуальными, в 
них участвует комиссия из 150 
человек: 80 раввинов – 30 глав-
ных раввинов городов, 14 глав-
ных раввинов крупных местных 
советов, 8 главных раввинов 
крупных поселков, 4 равви-
на старых районов крупных 
городов, 10 раввинов-судей 
("даяним") с наиболее долгим 

стажем в главном раввинате, 
2 военных раввина (главный 
раввин ЦАХАЛа и его замести-
тель), 10 раввинов, которые в 
прошлом занимали пост глав-
ных раввинов Израиля.

В эту комиссию входят так-
же 70 представителей обще-
ственности – 25 мэров боль-
ших городов, 6 глав крупных 
местных советов, 4 главы круп-
ных окружных советов, 14 руко-
водителей религиозных сове-
тов больших городов, 4 главы 
религиозных советов крупных 
местных советов, 2 министра, 
5 депутатов, 10 представите-

лей общественности, которых 
назначает министр по делам 
религий.

Министр по делам рели-
гий Михаэль Малкиэли (ШАС) 
принял решение назначить в 
качестве своих представите-
лей 10 женщин. Это не сильно 
исправит гендерный дисбаланс 
в составе этой комиссии, но 
тем не менее, это первый шаг 
в борьбе за равное представи-
тельство женщин.

ÈÇÐÀÈËÜ ДЕНЬ СПАСЕНИЯ И ОСВОБОЖДЕНИЯ: 

Правительство утвердило состав комиссии 
по избранию в главный раввинат

Актер и продюсер Майкл 
Дуглас, обладатель премий 
"Оскар" и "Золотой глобус", 
прибыл в Израиль с кратким 
визитом солидарности.

В первый же день актер по-
сетил фотовыставку фотогра-
фа Зива Корена "7 октября" в 
Центре мира и инноваций Пе-
реса.

Во время посещения вы-
ставки встретился с фотокор-
респондентом Зивом Кореном 
и генеральным директором 
Центра Переса Эфрат Дувде-
вани, чтобы своими глазами 
увидеть важную и обсуждае-
мую выставку Корена "7 ок-
тября". Выставка содержит 
важнейшие свидетельства из 
первых рук о том, что произо-
шло в тот день, и что произо-
шло с тех пор с израильским 
обществом.

Дуглас выразил сожаление 
и разочарование в связи с тем, 
что резкие кадры из региона 
Газы не были немедленно рас-
пространены по всему миру, 
что, по его словам, привело к 
провалу в израильском пиаре 
и не дало должного ответа на 
жесткие демонстрации против 
Израиля.

Актер также отметил, что 
мир не ощутил на себе ката-
строфы, обрушившейся на 
Израиль, и недостаточно осоз-
нает масштабы ужаса и разру-
шений.

Ссылаясь на новые и 
заслуживающие доверия 
разведывательные данные, 
Армия обороны Израиля 
заявляет о смерти ещё че-
тырех заложников, которые 
удерживались в Газе пале-
стинскими террористами.

В заявлении пресс-служ-
бы ЦАХАЛа умершие за-
ложники идентифицирова-
ны как 79-летний Хаим Пери 
(Chaim Peri), 84-летний Ами-
рам Купер (Amiram Cooper), 
80-летний Йорам Мецгер 
(Yoram Metzger) и 51-летний 
Надав Попплуэлл (Nadav 

Popplewell). Армия обороны 
Израиля пока что не облада-
ет точной информацией об 
обстоятельствах смерти этих 
мужчин, но обещает провести 
тщательное расследование. 
Предполагается, однако, что 
все они были убиты в один 
день, примерно четыре меся-
ца тому назад, в Хан-Юнисе, 
когда там проводилась опера-
ция ЦАХАЛа.

В октябре прошлого года 
Пери, Купер и Мецгер были 
похищены террористами из 
кибуца Нир-Оз, Попплуэлл – 
из кибуца Нирим.

Майкл Дуглас прибыл в страну 
с визитом солидарности

Ещё четверо заложников 
объявлены мертвыми

церемония на Горе Герцля церемония на Горе Герцля 
в Иерусалимев Иерусалиме

Нетаньяху встретился  
со студентами американских вузов
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Житель Бруклина пытался 
сбить учеников и раввина воз-
ле еврейской школы. Как со-
общает New York Post, мужчи-
ну задержали. Оказалось, что 
у него проблемы с психикой.

На видеозаписи, которую 
предоставил Flatbush Shomrim 
Safety Patrol запечатлено, как 
обезумевший водитель заехал 
на бордюр и направил машину в 
сторону евреев, которые собра-
лись возле иешивы в Канарси. 
Полиция опознала предполагае-
мого нападавшего, им оказался 
58-летний Асгар Али, пакистан-
ский иммигрант, водитель такси.

Дело расследует оператив-
ная группа полиции Нью-Йорка 
по борьбе с преступлениями 
на почве ненависти. Мужчине 
предъявили более десятка об-
винений, включая покушение на 
убийство, попытку нападения и 
обвинения в преступлениях на 
почве ненависти.

По данным полиции 
Нью-Йорка, мужчина находился 
за рулем белого Crown Victoria 
2011 года выпуска и поворачи-
вал на East 55th Street перед 
школой Mesivta Nachlas Yakov, 
а затем резко свернул в сторону 
учеников. Он объехал квартал и 
вернулся к школе – на этот раз 
его целью стали еще два учени-
ка, стоявшие на улице, и раввин. 
Жертвам удалось укрыться в 
здании.

В деле фигурируют пять по-
терпевших: трое 18-летних под-
ростков и двое мужчин 41 и 44 
лет. По словам полицейских, в 

результате нападения никто не 
пострадал.

На страже патруль
Раввин Тверски, который ра-

ботает в иешиве, сказал, что пе-
реполох начался, когда водитель 
попытался наехать на одного 
из мальчиков на углу Glenwood 
Road и East 55th Street. Затем 
мужчина поехал по встречной 
стороне East 56th Street и напра-
вился к группе из 30-40 студен-
тов, которые стояли на улице.

Водитель сначала скрыл-
ся, но его быстро нашли члены 
патруля Shomrim Safety Patrol, 
которые прочесали окрестности 
в поисках нападавшего. Они вы-
звали сотрудников полиции, ко-
торые подъехали как раз тогда, 
когда водитель остановился у 
ближайшего Dunkin’ Donuts.

Водителя взяли под стра-
жу и доставили в Coney Island 
Hospital. Подозреваемый, вы-
ходец из Пакистана, который 
живет в США уже более 20 лет, 
страдает психическими рас-
стройствами. У него уже было 
четыре ареста, в том числе один 
в 1998 году за ложное представ-
ление личности. Он говорит, что 
работает таксистом, хотя у него 
нет действующей лицензии TLC.

"Мы очень рады, что нам 
удалось задержать этого чело-
века, – сказал Боб Московиц, 
исполнительный координатор 
патруля. – Это не тот человек, 
которого мы хотели бы видеть 
на улицах, особенно в условиях 
антисемитского и антиеврейско-
го климата, царящего в городе. 
Теперь все могут быть немного 
более спокойными".

Житель Нью-Йорка бросил 
банку с горящей жидкостью 
в ничего не подозревающе-
го пассажира. Как сообщает 
New York Post, в этом году он 
уже пытался поджечь группу 
пассажиров на станции метро 
Манхэттена.

Подозреваемый, 49-летний 
Нил Тейлор, находился под 
стражей по обвинению в напа-
дении на 23-летнего Петрита 
Алиджаджа на Манхэттенской 
станции Varick Street. Его опо-
знали и предъявили обвинения 
в аналогичном инциденте, кото-
рый произошел 5 февраля на 
станции метро West 28th Street.

На записях камер наблю-
дения, сделанных в феврале, 
видно, как мужчина бросает две 
банки с легковоспламеняющей-
ся жидкостью в группу людей 
на платформе. В результате ин-
цидента никто не пострадал, а 
подозреваемый скрылся и был 
в бегах.

Еще один поджог
В субботу Алиджадж и его 

невеста собирались сойти с 
поезда №1 на West Houston и 
Varick street, чтобы отправиться 

к Статуе Свободы. В это время 
Тейлор плеснул в них горящей 
жидкостью.

Пострадавший закрыл собой 
свою девушку от пламени и по-
лучил ожоги.

"Врачи сказали, что 30% мо-
его тела обожжено. Но я не ду-
маю, что это 30%, скорее всего 
10%", – заметил он.

Нападавший скрылся с ме-
ста преступления.

Тейлора полицейские задер-
жали примерно в пяти кварта-
лах от места происшествия, на 

Canal street и Renwick street, у 
входа в Holland Tunnel. Его от-
следили благодаря мобильному 
телефону, который он стащил с 
платформы метро.

Мужчине предъявили об-
винения в нападении, поджоге, 
безрассудном создании опас-
ности и незаконном хранении 
оружия по делу, возбужденному 
в феврале. По словам источни-
ков, Тейлора арестовывали и за 
служебную кражу по засекречен-
ному делу, а также преступное 
хранение оружия в 1997 году.

ÍÜÞ-ÉÎÐÊ ПАКИСТАНЕЦ НАПРАВИЛ АВТОМОБИЛЬ 
НА ГРУППУ ЕВРЕЙСКИХ ШКОЛЬНИКОВ 

Маньяк поджигает 
пассажиров метро

Метеорологи прогнозиру-
ют, что в этом месяце начнет-
ся необычно напряженный 
сезон ураганов. Они могут 
вызвать наводнение в Нью-
Йорк, сообщает Gothamist.

Ученые Национальной ме-
теорологической службы уве-
ренно прогнозируют активность 
ураганов "выше нормы" вдоль 
Атлантического океана. По 
оценкам, в общей сложности бу-
дет от 17 до 25 названных штор-
мов со скоростью ветра 62 км в 
час или выше. Возможно, около 
половины этих штормов превра-
тятся в ураганы со скоростью 
ветра 120 км в час или выше.

Почти рекордная темпера-
тура океана – основной фактор 
того, что лето в Нью-Йорке мо-
жет оказаться очень влажным. 
Эксперты заявили, что суще-
ствует высокий риск 

"Будь то прямое воздействие 
урагана или его остатки, на-
воднение станет действительно 
серьезной проблемой, — сказал 
Марк Высоцкий, климатолог и 
преподаватель Корнеллского 
университета. – Мне очень жаль 
некоторые из этих городов: Нью-
Йорк, Бингемтон, Олбани, Сира-
кузы. Они не приспособлены к 
таким сильным дождям".

Последствия 
изменения климата

Увеличение температуры 
океана в Атлантическом океа-
не и Карибском море приводит 
к усилению штормов. На них 
влияют западноафриканские 
муссоны. Они могут вызывать 
более сильные и продолжитель-
ные ураганы в Атлантике.

Город вряд ли подвергнется 
урагану, но он находится во вла-
сти сильных ветров, сильных 
дождей и прибрежных наводне-
ний. Это все будут последствия 
ураганов или сильных штормов, 
которые утихнут, как только они 
достигнут города. Хотя ураган 
Сэнди уже не считался тако-
вым, когда обрушился на берег 
Нью-Джерси в октябре 2012 
года, но в Нью-Йорке он все же 
нанес ущерб на сумму $19 мил-
лиардов.

"Чем сильнее ураган, тем 
сильнее будут приливные эф-

фекты с точки зрения штормо-
вого нагона, — пояснил Высоц-
кий. – Это означает затопление 
прибрежных районов, а также 
наводнение из-за осадков. Оче-
видно, при более высоких тем-
пературах воздух может удержи-
вать больше воды, но, что более 
важно, океан теплее, поэтому 
он испаряет больше воды в воз-
дух".

Как подготовиться
Дэниел Браун, руководитель 

отделения специалистов Нацио-
нального центра ураганов, при-
звал людей задуматься о подго-
товке к большим штормам.

"Это действительно самый 
серьезный прогноз, который ког-
да-либо давало Национальное 
управление океанических и ат-
мосферных исследований США 
(NOAA). Существует довольно 
высокая уверенность в том, что 
сезон будет довольно активным, 
—заметил Браун. – Сейчас са-
мое время по-настоящему за-
думаться об усилиях по обеспе-
чению безопасности, о том, что 
вы и ваша семья будете делать, 
если возникнет угроза урагана".

Высоцкий предложил на-
чать с плана эвакуации, а также 
снабдить дом бутилированной 
водой и продуктами питания 
на случай, если выезд окажет-
ся небезопасным вариантом и 
произойдет отключение элек-
троэнергии. NOAA рекомендует 
жителям проверить свою стра-
ховку, чтобы заранее знать, чего 
ожидать, если имущество будет 
повреждено или потеряно.

Прежде всего – следите 
за сводками погоды

Национальная метеороло-
гическая служба опубликует 
обновленный прогноз ураганов 
в Атлантике в начале августа 
незадолго до пика сезона, а 
также тогда, когда город будет 
готовиться принять на себя ос-
новную тяжесть штормов.

Лето грозит 
сильными наводнениями 

Рай для любителей ма-
ринованных огурцов: в 
июне одна из улиц Нижнего 
Ист-Сайда превратится в огу-
речную страну чудес. Как со-
общает Timе Out, на меропри-
ятии вы сможете вдоволь 
насладиться солеными и ма-
ринованными огурчиками, а 
также всеми любимыми мел-
коплодными корнишонами.

Grillo’s Pickles возвращает-
ся со своим вторым ежегодным 
поп-апом, посвященным огур-
цам. Мероприятие состоится 
по адресу 2 Rivington Street с 
четверга, 6 июня, по субботу, 22 

июня. Каждый день с 11:00 до 
19:00 бостонский бренд будет 
проводить мероприятие Grillo’s 
Pickle World с бесплатной едой, 
лимитированными товарами 
из огурцов, коллаборациями и 
прочим.
Программа мероприятия
• Посетители 7 июня смогут 

насладиться бесплатными бур-
герами от Burgerhead, постав-
щика котлет из Вест-Виллидж.

• Бесплатные закуски бу-
дут доступны и на следующий 
день, в субботу, 8 июня. Вас 
ждут хот-доги от DM Dinners.

• Island Creek Oysters 15 

июня угостят вас бесплатно го-
товыми к употреблению устри-
цами.

• Детям предстоит повесе-
литься с огурцами в специаль-
но отведенные для семейного 
отдыха дни – 9 и 16 июня. Лю-
бители огурцов всех возрастов 
смогут создать своих собствен-
ных персонажей из этого ово-
ща.

• В баре Ray’s Hometown 
Bar 13 июня состоится вече-
ринка для взрослых, где с 18:00 
до позднего вечера будут пода-
вать еду, напитки и прочее.

• Шеф-повар Рафаэль 

Джейкоб Хуторски завер-
шит фестиваль фиестой Taco 
Tuesday.

Наряду с великолепными 
блюдами будут представлены 
специальные коллаборации: 
Cheatin Snakes и художники, 
включая Адрианну Паерелс 
(она же Hello Adrianne), Майка 
Лотти, Наджиба Шелха, Ника 
Зарембу и других. Гости могут 
увидеть фреску в стиле огур-
цов, созданную Джоном Бур-
германом, и стену с плюшками, 
созданную Джоном Шарбахом.

Forumdailyny.com

Фестиваль соленых огурцов: гостей ждут бесплатные угощения
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Еврейский общинный 
центр AMIA в Буэнос-Айре-
се открыл новый красочный 
фасад спустя три десятиле-
тия после того, как смертель-
ный взрыв превратил его в 
символ разрушения, пишет 
журналист JTA Хуан Мела-
мед.

Новый фасад состоит из 
цветных треугольников, обра-
зующих лоскутный узор, охва-
тывающий несколько сторон 
восьмиэтажного здания AMIA в 
районе Онсе. Дизайн призван 
отражать дух и разнообразную 
деятельность AMIA, заявил 31 
мая ее директор Дэниел Поме-
ранц на церемонии открытия. 
Померанц работал в AMIA 18 

июля 1994 года, когда в здании 
взорвался заминированный ав-
томобиль, убив 85 человек, ра-
нив сотни и положив конец пла-
нам празднованию столетнего 
юбилея AMIA. Этот взрыв, при-
писываемый "Хезболле" и Ира-
ну, стал самым масштабным по 
числу погибших нападением на 
евреев со времен Холокоста до 
прошлогоднего нападения ХА-
МАСа на Израиль.

"Эти обновленные стены 
являются частью празднования 
130-летия учреждения, — за-
явил Померанц. – Сейчас мы 
переживаем две важные даты 
— 30 лет после бомбардировки 

и 130 лет жизни. Эта художе-
ственная мураль показывает 
разнообразие нашей деятель-
ности, нашу интенсивность 
и наши цвета". Аргентинский 
художник Даниэль Перони раз-
работал "Цвета AMIA", чтобы 
они пересекались с двумя вы-
дающимися работами, создан-
ными в память о взрыве и его 
жертвах. 

Через четыре года после 
нападения израильский худож-
ник Яаков Агам представил 
во дворе восстановленного 
общинного центра красочную 
скульптуру, которая символизи-
рует как взрыв, так и ценности 

AMIA. Затем, в 2018 году, ху-
дожник Мартин Рон нарисовал 
мураль под названием "Сте-
на памяти", чтобы привлечь 
внимание к взрыву, поскольку 
споры о том, кто должен быть 
признан виновным, взбудора-
жили политическую и правовую 
систему Аргентины.

В 2015 году прокурор-еврей 
Альберто Нисман, был найден 
мертвым в своей квартире не-
задолго до того, как он должен 
был представить доказатель-
ства того, что тогдашний прези-
дент страны Кристина Фернан-
дес де Киршнер скрывала роль 
Ирана в нападении. Лишь в 
апреле — вскоре после инаугу-
рации нового произраильского 
президента — высший арген-

тинский суд вынес знаковое ре-
шение, возложив вину на Иран 
и "Хезболлу". 

Померанц заявил, что у него 
возникло "постоянное двойное 
ощущение" из-за его отноше-
ний с AMIA. Он рассказал, что 
постоянно думает, "с одной сто-
роны, о воспоминаниях, боли, 
требованиях справедливости, 
памяти о тех, кто был убит тем 
утром, но, с другой стороны, о 
важной задаче, которую мы вы-
полняем ежедневно".

AMIA, созданная для под-
держки иммигрантов из Ев-
ропы, предоставляет соци-
альные услуги, управляет 
еврейским кладбищем и про-
водит социальные и образова-
тельные мероприятия. (Архив, 
который размещался в здании 
до взрыва, теперь действует 
в другом месте.) Это одна из 
крупнейших организаций, об-
служивающих аргентинских 
евреев, численность которых 
составляет около 200000 че-
ловек, а также оказывающих 
помощь неевреям.

Университет Бар-Илан 
получил анонимное пожерт-
вование в размере 260 мил-
лионов долларов, предна-
значенное на развитие науки 
и технологий, говорится в 
пресс-релизе университета.

Это пожертвование являет-
ся "самым крупным, когда-ли-
бо сделанным Университету 
Бар-Илан, и одним из крупней-
ших пожертвований, когда-ли-
бо сделанных израильскому 
университету", - говорится в 
сообщении вуза.

"Перед нами стоит важная 
задача. Сегодня, как никогда, 
Израилю нужна научно обосно-
ванная технологическая устой-
чивость, важнейший элемент 
всех будущих инноваций. Это 
ключ к процветанию общества 
и экономики. Бар-Илан очень 
рад, что этот дар позволит нам 
сделать значимые инвестиции 
в укрепление технологической 
устойчивости Израиля", — ска-
зал президент университета 
Бар-Илан, профессор Арье Ца-
бан.

Донором, имя которого не 
разглашается общественности, 
стал североамериканский ев-
рей, выпускник Колумбийского 
университета, участвовавший 

во Второй мировой войне, со-
общила администрация вуза.

Пожертвование стало "пря-
мым пожертвованием Бар-
Илану по завещанию аноним-
ного дарителя", сообщили The 
Times of Israel в пресс-службе 
университета.

Донор "видел Израиль без-
опасным убежищем для еврей-
ского народа и был привержен 
его экономической и социаль-
ной стабильности. Он выбрал 
Университет Бар-Илан, как ис-
следовательское учреждение, 
наиболее способное выпол-
нить великую задачу по расши-
рению научно-технологической 

стабильности Израиля", — го-
ворится в пресс-релизе.

Университет Бар-Илан пла-
нирует использовать средства 
для набора исследователей и 
студентов в передовых обла-
стях науки, создания исследо-
вательских лабораторий и ин-
новационных центров, а также 
для налаживания и укрепления 
партнерских связей со сторон-
ними организациями и органа-
ми в различных секторах в раз-
работке научных решений для 
решения насущных проблем 
Израиля в различных сферах, - 
говорят в университете.

Жителю Питтсбурга 
предъявлены многочислен-
ные обвинения в хранении 
взрывчатых веществ и ван-
дализме в синагоге на фоне 
роста числа случаев анти-
семитских граффити в этом 
районе.

Житель Питтсбурга был аре-
стован за хранение взрывчатых 
веществ и ответственность за 
граффити, нанесенные аэрозо-
льной краской на синагоге рай-
она Сквиррел-Хилл, сообщила 
Еврейская федерация Большо-
го Питтсбурга.

По данным организации, 
33-летнему Уильяму Мюррею 
предъявлено 34 обвинения 
в хранении "взрывчатых или 

зажигательных материалов, 
вызывающих или создающих 
угрозу катастрофы, а также в 
многочисленных случаях изго-
товления или хранения запре-
щенного оружия".

Подозреваемый должен 
был предстать перед судом 14 
мая после того, как ему были 
предъявлены обвинения в эт-
ническом запугивании, инсти-
туциональном вандализме и 
преступном причинении вреда 
за нанесение символа ненави-
сти на синагогу "Шаарей Тора" 
8 апреля, но, по данным еврей-
ской организации, он не явился 
на заседание.

В еврейской организации 
уточнили, что подозреваемый 
нарисовал на здании синагоги 

символику Ку-клук-клана, од-
нако "не думают, что Мюррей 
"представляет угрозу для об-
щины".

"Однако мы по-прежнему 
находимся в условиях повы-
шенных мер безопасности и 
тесно сотрудничаем с право-
охранительными органами для 
отслеживания потенциальных 
угроз", — заявили в федера-
ции.

По данным еврейской об-
щины, в районе Питтсбурга 
наблюдается бум появления 
антисемитских граффити. В 
2024 году было зарегистриро-
вано 128 таких инцидентов, тог-
да как за тот же период в 2023 
году было совершено только 44 
акта вандализма такого рода.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ АМЕРИКАНСКИЙ ЕВРЕЙ 
АНОНИМНО ПОЖЕРТВОВАЛ

В Питтсбурге за хранение взрывчатки 
и осквернение синагоги 

арестован местный житель

В Буэнос-Айресе –  новый общинный центр

Сатмарский ребе Йекути-
эль Тейтельбаум выступил 
перед хасидами, отреагиро-
вав на критику американско-
го филиала партии "Агудат 
Исраэль" в отношении пре-
зидента США Джо Байдена. 
После того, как партия нега-
тивно отнеслась к угрозам 
Байдена прекратить постав-
ки оружия в Израиль, Тей-
тельбаум назвал ее реакцию 
"провоцированием народов 
мира" и протестом против 
"человека, желающего пре-
дотвратить войну, к которой 
весь мир относится как к кро-
вопролитию".

Тейтельбаум упомянул ска-
занное в трактате "Поучения 
отцов": "Мудрецы Талмуда при-
казали молиться о благополу-
чии царства. Эти же, которые 

тащатся за сионистами, забы-
вают о постулатах мудрецов". 
Сатмарский ребе обвинил "Агу-
дат Исраэль" в том, что партия 
высказывается от имени всего 
ультраортодоксального еврей-
ства.

Раввин Тейтельбаум про-
цитировал слова основателя 
Сатмарского хасидизма Йо-
эля Тейтельбаума, соглас-
но которому евреи должны 
находиться в "горьком из-
гнании" вплоть до прихода 
Машиаха и избавления всего 
еврейского народа.

39-летний израильтянин 
был застрелен в штате Не-
вада в результате столкно-
вения с нищим, которого 
впустил в свой дом.

Ишияху Даян, израиль-
тянин, работавший в США, 
был убит из огнестрельного 
оружия в городе Рино (штат 
Невада, США).

В полиции заявили, что 
стрельба была произведена 
в рамках самообороны в ре-
зультате столкновения Дая-
на с преступником.

Со своей стороны, се-
мья погибшего утверждает, 
что стрелок – бездомный, 
которого Даян из жалости и 

сострадания впустил в свой 
дом, но, вследствие ссо-
ры между ними, началась 
стрельба, которая привела к 
смерти мужчины.

По сообщениям местных 
СМИ, убийца остался на ме-
сте происшествия и сотруд-
ничал с полицией, которая 
выдвинула "рабочую вер-
сию" о том, что это было не 
убийство, а самооборона.

Покойный Ишияху Даян 
– сын раввина Аарона и Лин-
ды, из района Рамот Полин, 
Иерусалим.

Он похоронен на кладби-
ще Эрец ха-Хаим.

Йоссеф Йак, 7 канал

Сатмарский ребе осудил "Агудат 
Исраэль" за критику Байдена

Полиция расследует обстоятельства 

гибели Ишияху Даяна

университету Бар-Илан университету Бар-Илан 
$260 млн$260 млн
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Многие из нас вспомина-
ют репортаж о вынесении 
приговора бывшему прези-
денту Дональду Трампу по 34 
уголовным преступлениям. 
Я присутствовал в зале суда 
при оглашении приговора, 
который был для меня, как 
удар грома (особенно после 
странной истории с судьей). 
Вопрос, которым все зада-
ются: что будет дальше?

Сцена в зале суда напоми-
нала сумасшедший дом. Судья 
Хуан Мерчан сообщил суду, 
что присяжные не вынесли 
вердикта и на сегодня будут 
распущены. Многие репорте-
ры, находившиеся в перепол-
ненном зале суда, уже выхо-
дили, когда Мерчан внезапно 
объявил, что оглашен вердикт. 
Люди вбежали обратно в зал 
суда. За этим последовало 34 
обвинительных приговора.

Я, конечно, опечален вер-
диктом, но не удивлен. До 
самого конца я надеялся, 
что присяжные будут беспри-
страстны, что могло бы вос-
становить справедливость в 
системе уголовного правосу-
дия Нью-Йорка. Однако ранее 
я отмечал, что инструкции для 
присяжных значительно повы-
шают вероятность вынесения 
обвинительного приговора. Я 
назвал эти обсуждения юриди-
ческой “законсервированной 
охотой” (т.е. “мошеннической 
охотой”. – Ред.) из-за инструк-
ций, которые делали обвини-
тельный приговор практически 
неизбежным.

В зале суда можно было 
почувствовать бремя исто-
рии, хотя нам еще предсто-
ит увидеть, что именно было 
сделано. Для одних это был 
обвинительный приговор пер-
вому президенту в соверше-
нии уголовного преступления. 
Для других это был ключевой 
момент, когда превращение 

криминальной системы в ору-
жие стало очевидным и неот-
вратимым. Очевидно, что это 
было и то, и другое. И все же 
суд оправдал нарративы обеих 
сторон.

Я выбежал на улицу, чтобы 
присоединиться к репортерам. 
(Один забавный момент был 
связан с тем, как полицейский 
кричал репортерам, выходя-
щим из зала суда, “нельзя бе-
жать!”. Это не сработало.) Это 
было похоже на страшный суд, 
когда все в панике пытались 
найти выход.

Сцена за пределами зала 
суда была сюрреалистической. 
Сторонники Трампа были воз-
мущены. Протестующие про-
тив Трампа были в восторге, 
танцевали и праздновали на 
улице.

Хотя я и написал книгу 
о том, что я назвал “эпохой 
ярости”, меня всегда шокиру-
ют подобные сцены. В этих 
моментах есть элемент дегу-
манизации, поскольку люди 
празднуют не просто первое 
осуждение президента, а че-
ловека. Ярость вызывает при-
выкание и заразительна. Это 
было наглядно видно за преде-
лами зала суда.

Что же будет дальше?
Очевидно, будут поданы 

апелляции. Как я сказал вчера 
вечером, мы должны сохра-
нять веру. Действительно, та-
кие моменты, как этот, требуют 
от нас решительного отноше-

ния к нации, которая по-преж-
нему привержена верховен-
ству закона. Манхэттен – это 
не вся страна и не вся право-
вая система. Я верю, что эти 
приговоры будут отменены, но 
на это потребуется время. Су-
дья Мерчант допустил, на мой 
взгляд, ряд обратимых ошибок. 
В конечном счете, это дело мо-
жет дойти до Верховного суда 
Соединенных Штатов.

Было высказано предполо-
жение, что апелляция может 
быть подана непосредствен-
но в Верховный суд. Я нахожу 
это сомнительным после того, 
как Верховный суд отклонил 
ускоренную процедуру для 
специального прокурора Дже-
ка Смита в его федеральном 
судебном преследовании. Сна-
чала дело пройдет через апел-
ляционную систему Нью-Йор-
ка.

Что касается уголовного 
процесса, Трампу придется 
встретиться с сотрудником 
службы пробации для собесе-
дования. Этот сотрудник даст 
рекомендации суду.

За тяжкие преступления, 
каждое из которых предус-
матривает до четырех лет 
лишения свободы, возможно 
тюремное заключение. Все тю-
ремные сроки почти наверняка 
будут исчисляться одновре-
менно. Однако на Манхэтте-
не любой тюремный срок для 
пожилого человека, впервые 
совершившего ненасильствен-

ное преступление, был бы сме-
хотворным.

В соответствии со своим 
предыдущим комментарием 
юридический аналитик MSNBC 
и бывший помощник Мюллера 
Эндрю Вайсманн предсказал, 
что Мерчан приговорит Трампа 
к тюремному заключению. Он 
не одинок, так как юридические 
аналитики, похоже, попались 
на удочку, как любители острых 
ощущений.

Гораздо более вероятно, 
что Мерчан вынесет приговор 
без тюремного заключения, 
хотя и со штрафами. Наиболее 
подходящим, на мой взгляд, 
было бы условное освобожде-
ние, обязывающее Трампа не 
совершать новых преступле-
ний, иначе ему грозит тюрем-
ное заключение.

Мерчан также может вы-
нести приговор, предусма-
тривающий домашнее или 
даже тюремное заключение 
на выходные. Эти варианты 
приведут к серьезным про-
тиворечиям с его (Трампа) 
предвыборной кампанией и, 
очевидно, в случае избрания 
с исполнением обязанностей 
президента. Даже процесс 
испытательного срока будет 
сопряжен с трудностями, по-
скольку осужденный обвиняе-
мый, как правило, должен по-
лучить разрешение на любую 
поездку за пределы штата от 
своего сотрудника по надзору 
за условно осужденным.

Приговоры могут также 
включать общественные рабо-
ты, консультирование и другие 
требования.

После того, как он вынес 
решение по этому делу, не-
возможно ничего исключать. 
Однако любой тюремный срок 
еще больше усугубит злоупо-
требление системой уголовно-
го права.

Перевод К. Карцева
Автор: Джонатан Тер-

ли (Jonathan Turley) – аме-
риканский адвокат, уче-
ный-юрист, писатель, 
комментатор и юриди-
ческий аналитик в сфере 
радиовещательной и пе-
чатной журналистики. Про-
фессор юридической школы 
Университета Джорджа Ва-
шингтона.

ÀÍÀËÈÒÈÊÀ ТРАМП ОСУЖДЕН: 
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В последние годы быт 
человека сильно изменил-
ся. Раньше люди двигались 
много, но технический про-
гресс изменил ситуацию. Те-
перь становится все больше 
людей которые ведут сидя-
чий образ жизни, а это при-
водит к нарушению функций 
организма:

● Появляется мышечная 
амнезия - если говорить про-
стыми словами, то наш мозг 
теряет связь с мышцами и не 
может ими управлять в полной 
мере. Особенно опасно, когда 
человек начинает трениро-
ваться, не подготовившись к 
занятиям или сталкивается с 
ситуацией, когда необходимо 
приложить физическое усилие 
больше обычного.

● Сокращаются и теряется 
эластичность мышц, сухожи-
лия, что в итоге может приве-
сти к надрывам и разрывом 
сухожилий. Изменяется ампли-
туда в суставах, что приводит к 
чувству скованности.

● Набор лишнего веса. При 
сидячем образе жизни едим 
мы столько же, как и при актив-
ном, а зачастую еще и больше. 

А энергии тратим меньше, что 
и приводит к набору веса.

● Увеличивается нагрузка 
на сердце. Когда мы двигаем-
ся, сокращения разных мышц 
помогают сердцу перекачивать 
кровь. Когда мы сидим, то вся 
нагрузка переходит на сердце. 
Но еще часто, сидя, придавли-
ваем где-нибудь кровоток, чем 
еще сильнее нагружаем серд-
це.

● Слабость мышц тазово-
го дна и опущение внутренних 
органов могут быть следстви-
ем сидячего образа жизни. 
Нарушается кровообращение 
в области малого таза. Все 
это приводит к: отечности ног, 
повышения болезненности во 
время менструального цикла, 
недержание и т.д.

Ученые обнаружили, что 
мудрость не ко всем прихо-
дит с годами. Иногда, как в 
анекдоте, возраст приходит 
сам. Но иногда бывает хуже.

Согласно исследованиям, 
на возникновение старческого 
слабоумия влияют личностные 
черты человека. В общем, если 
характер у вас скверный, а 
эмоциональная гамма далека 
от счастливой, а люди не уста-
ют вам твердить о вашей ток-
сичности, то шанс погрузиться 

в деменцию с возрастом до-
вольно высок.

 Впрочем, не стоит забы-
вать, что хорошим людям с 
этой болячкой тоже не всегда 
везет.

Опасность
сидячего образа жизни

Токсичные личности на старости 
могут страдать слабоумием

Включите эти фрукты и 
овощи в свой рацион, чтобы 
насладиться их полезными 
свойствами и восхититель-
ным вкусом этим летом.

Попробуйте эти вкусные и 
красочные фрукты и овощи - 
они полезны для вашего серд-
ца.

Зарегистрированный дие-
толог Шерри Грэй (Sherry Gray) 
рассказала изданию Verywell 
Health, что существует множе-
ство летних фруктов, которые 
помогут сохранить сердце здо-
ровым и увлажненным. Среди 
фруктов и овощей, которые 
Грей рекомендует употреблять 
летом для здоровья сердца, 
- помидоры, клубника, черни-
ка, персики, абрикосы, арбуз и 
цуккини.

Помидоры наполнены бе-
та-каротином и ликопином, 
которые могут снизить риск 
сердечных заболеваний и не-
которых видов рака. Они также 
способствуют укреплению им-
мунитета и снижают риск раз-

вития диабета 2 типа. Подавай-
те их в салатах или в качестве 
свежей закуски с моцареллой и 
базиликом.

Клубника содержит много 
клетчатки и воды, что делает 
ее полезной и насыщающей. 
Несмотря на то, что она слад-
кая, в ней мало сахара, что де-
лает ее подходящей для тех, 
кто страдает диабетом. Бла-
годаря высокому содержанию 
витамина С, марганца, калия и 
фолатов клубника помогает бо-
роться со свободными радика-
лами, разрушающими сердце.

Черника содержит пигмен-
ты антоцианы, которые обла-
дают противомикробными и 
антиоксидантными свойства-
ми. Эти пигменты могут помочь 
улучшить работу мозга и защи-
тить от болезней. Черника так-
же содержит много клетчатки 
и витамина К, что полезно для 
здоровья сердца.

Персики богаты клетчат-
кой, витамином С, витамином 
А и калием. Исследования по-
казывают, что они могут спо-
собствовать снижению уровня 
холестерина и кровяного дав-
ления. Кроме того, они содер-
жат бета-каротин, полифенолы 

и пробиотики, которые помога-
ют бороться с воспалениями и 
снижают риск хронических за-
болеваний.

Абрикосы содержат много 
антиоксидантов и калия, спо-
собствуя здоровью кишечника, 
глаз и кожи. Диетолог Бетани 
Дорфлер рекомендует заме-
нить абрикосами, посыпанны-
ми корицей и заправленными 
йогуртом, нездоровые десер-
ты, чтобы улучшить здоровье 
сердечно-сосудистой системы.

Арбуз на 92% состоит из 
воды, но в нем много калия, 
ликопина и клетчатки. Ликопин 
может улучшить кровяное дав-
ление и помочь предотвратить 
сердечные заболевания. По-
пробуйте арбуз с маринован-
ным луком и сыром фета для 
уникального летнего салата.

Цуккини содержат много 
калия, витамина С и клетчат-
ки, что способствует повыше-
нию артериального давления 
и снижению риска инсульта и 
сердечно-сосудистых заболе-
ваний. Этот универсальный 
овощ идеально подходит для 
приготовления лапши и других 
блюд.

Компания Pfi zer 
заявила, что ожи-
дает, что годовой 
объем продаж ее 
лекарства от рака 
Lorbrena достигнет 
$1 миллиарда к 2030 году на 
основании представленных 
данных, согласно которым 
большинство пациентов, 
прошедших клиническое ис-
пытание редкой формы рака 
легких, остались живы без 
ухудшения состояния по ис-
течении пяти лет.

Препарат Lorbrena, как и 

препарат Xalkori 
компании Pfi zer, 
предназначен для 
лечения рака с мута-
цией определенного 
гена, называемого 

киназой анапластической лим-
фомы, или ALK.

Согласно результатам ис-
следования фазы 3 CROWN, 
представленным на встрече 
Американского общества кли-
нической онкологии в Чика-
го, у шестидесяти процентов 
ALK-положительных пациентов 
с распространенным раком 

легких, получавших лечение 
препаратом Lorbrena, через 
пять лет не наблюдалось про-
грессирования заболевания.

По сравнению с пятилетней 
выживаемостью без прогрес-
сирования среди пациентов, 
получавших Ксалкори, этот по-
казатель составил всего 8%.

Около 53% пациентов, чей 
рак распространился на голов-
ной мозг в начале исследова-
ния, были живы без прогрес-
сирования заболевания через 
пять лет, также показали дан-
ные.

Топ сезонных фруктов и овощей 
для здоровья сердца

Pfi zer: продажи препарата от рака легких достигнут $1 млрд

Прием селективных ин-
гибиторов обратного захва-
та серотонина (СИОЗС) — 
распространенного класса 
антидепрессантов – может 
вызвать длительную сек-
суальную дисфункцию у 
мужчин и женщин. Об этом 
сообщает издание Daily Mail 
со ссылками на мнение вра-
чей Национальной службы 
здравоохранения Велико-
британии, экспертов в обла-
сти сексуальной медицины и 
эпигенетики.

 Распространенными и ча-
сто назначаемыми СИОЗС яв-
ляются циталопрам, флуоксе-
тин и сертралин, известные под 
торговыми марками Ципрамил, 
Прозак и Люстрал. По словам 
экспертов Национальной служ-
бы здравоохранения Велико-
британии (NHS), принимающие 
их люди все чаще начинают от-
мечать снижение сексуальной 
функции. Как отмечает NHS, 

побочные эффекты СИОЗС 
включают потерю либидо и 
способности к достижению ор-
газма, а также снижение коли-
чества сперматозоидов и эрек-
тильную дисфункцию.

Некоторые пациенты при-
знаются, что прием СИОЗС 
"разрушил" их сексуальную 
жизнь на месяцы и даже годы 
после отмены препаратов. 
Мужчины и женщины также 

рассказали, что сталкивались 
с онемением гениталий, повы-
шенной тревожностью и вну-
тренним опустошением после 
прекращения приема.

Доктор Бен Дэвис, британ-
ский эксперт в области сексу-
альной медицины, отметил, что 
антидепрессанты часто назна-
чают "слишком рано". По мне-
нию доктора, десятиминутной 
консультации недостаточно для 
оценки вероятности возникно-
вения потенциальных побочных 
эффектов. Несмотря на это, 
врачи продолжают охотно вы-
писывать пациентам рецепты.

Специалист по молеку-
лярной биологии старения, 
регенеративной медицине 
и эпигенетике Антоней Чока 
предположил, что прием СИ-
ОЗС может влиять на гены, 
связанные с регуляцией сексу-
альной функции. Он объяснил, 
повышение уровня серотонина 
в мозге вследствие примене-

ния антидепрессантов вызы-
вает нежелательные модифи-
кации ДНК, провоцирующие 
эректильную дисфункцию, сни-
жение качества спермы и либи-
до, пишет сайт gazeta.ru

По мнению ученых, анти-
депрессанты могут навсегда 
убить сексуальную жизнь, пи-
шут сайт mignews.com

На производителей Проза-
ка и Золофта подают в суд за 
игнорирование ужасающих по-
бочных эффектов.

Многие пациенты стали 
асексуальными и онемевшими 
ниже пояса. У некоторых даже 
наблюдалось уменьшение ге-
ниталий.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

Распространенными и ча- побочные эффекты СИОЗС

ОСТОРОЖНО: ОСТОРОЖНО: 

АНТИДЕПРЕССАНТЫ!АНТИДЕПРЕССАНТЫ!
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Рафаэль Некталов: 
– Нили, ваше имя знакомо 

нашим читателям: когда мы 
писали об итогах выборов в 
местные советы городов 
Израиля, то с гордостью со-
общили о нашей соплемен-
нице из Йерухана. Расскажи-
те о себе поподробнее.

Нили Ахарон: 
–  Моя семья репатрииро-

валась из Таджикистана в Из-
раиль в 1990 году. В Душанбе 
шла гражданская война. Надо 
было срочно покинуть родные 
места. Впрочем папа всю жизнь 
мечтал жить в Израиле. 

– Кто ваши родители?
– Мой папа – Амнон Аронов, 

потомок раввина Арони Уламо 
Аронбаева из Самарканда. А 
мама из Бухары, Оснат Давы-
дова. Дедушка, Мани Аронбаев, 
должен был репатриироваться 
тоже с нами. Но в последнюю 
минуту врачи диагностировали 
у него заболевание и попро-
сили перенести его полет на 
другой рейс. Папа даже не по-
прощался с ним, поскольку был 
уверен, что через две недели 
встретит его в аэропорту имени 
Бен Гуриона. Но мой дедушка 
умер с мечтой посетить Иеру-
салим и быть похороненным на 
святой земле! Так они больше 
и не увиделись. Дедушку Мани 
похоронили в Самарканде, где 
он покоится рядом со своими 
другими родственниками.

– Вы родились в Израиле?
– Нет, в Душанбе. Мне было 

2 года, когда мы уехали в Изра-
иль. И для меня родным язы-
ком был уже иврит.

– В каком городе вы обо-
сновались?

– Когда папу спросили, где 
бы он хотел жить, то он отве-
тил: поселите нас там, где мы 
нужны. Нас отправили в не-
большой город Йерухан, кото-
рый нас тепло принял. Мы все 
эти 34 года живем там. И я себя 
чувствую дочерью этого города!

– А теперь вы стали мэ-
ром Йерухана.

– Да, во время последних 
выборов меня избрали мэром. 

– Сколько людей прожи-
вает в этом городе?

– 12 000. Исключительно ев-
реи: марокканские, индийские, 
бухарские, грузинские, горские.

– От какой партии вы 
баллотировались?

– От партии Ликуд, которую 
возглавляет нынешний пре-
мьер-министр Биби Нетаниягу.

– В Йерухане есть сина-
гога бухарских евреев?

– Да, в настоящее время 
имеется одна синагога, кото-
рую возглавляет мой земляк из 
Душанбе Рубен Аминов. Бухар-
ские евреи составляют 5 про-
центов от общего населения, 

около 600 человек. У нас там 
есть школа для изучения исто-
рии, музыки, традиций, обрядов 
марокканских и бухарских евре-
ев. Дети играют на музыкаль-
ных инструментах, поют песни. 
И те, кто изучает историю бу-
харских евреев, имеет возмож-
ность получить специальный 
грант, стипендию.

– Вы замужем?
– Да. Мой супруг, Бен Амза-

лек – марокканский еврей. Его 
родители репатриировались в 
Израиль в 1960-м году. Он ин-
женер-химик. Мы воспитываем 
двоих мальчиков – Алона (9 
лет) и Эрес Давид (год и три ме-
сяца). Мне сейчас 35 лет.

– А как ваш муж относит-
ся к тому, что вы занимаетесь 
политикой?

– Нормально. Он современ-
ный, образованный, интелли-
гентный человек. Сабра.

– Помогает вам?  
– Конечно!  Он мне очень 

помогает! Без него я бы никогда 
не могла стать политиком, мэ-
ром города. Ведь мы воспиты-
ваем двоих детей.

– Кто вы по образова-
нию?

– Я много училась.У меня 
три диплома: дипломата, соци-
ального работника и адвоката. 
До выборов я была практикую-
щим адвокатом. 

– Служили в Армии оборо-
ны Израиля?

– Я была офицером из-
раильской армии, меня даже 
призвали на войну, которая 
сейчас идет, и я с гордостью 
отправилась на фронт. Я 

офицер ЦАХАЛ.
– Почему вас избрали мэ-

ром?
– Я очень тесно связана со 

всеми общинами города, вос-
принимаю все очень лично, не 
терплю формального подхода. 
Ведь я знаю полгорода! 

– Каким языками вы вла-
деете?

– В первую очередь, в со-
вершенстве, ивритом. Знаю 
русский, бухарскоеврейский, 
английский языки, что позволя-
ет мне общаться со всеми слоя-
ми общества.

– Вы первый раз в Амери-
ке?

– Да! 
– А родители бывали 

здесь?

– Нет. Папа вообще за все 
эти годы никогда не хотел по-
кидать Израиль. Он большой 
патриот и любит Израиль всем 
сердцем! Его сестры живут в 
Европе: в Берлине, Лейпциге и 
Вене. Но он почти никогда не 
выезжал за границы страны. 
Единственный раз он покинул 
Израиль только ради того, что-
бы отметить 30-летие кончины 
моего деда Мани. В 2020-м мы 
с папой отправились в Узбеки-
стан и посетили Ташкент, Буха-
ру и Самарканд, где покоится на 
городском еврейском кладбище 

мой дедушка Мани Аронбаев.
– Вернемся в Нью-Йорк. 

30 мая мы встретились в 
нашем Центре за завтраком.

– Это было очень эмоцио-
нально для меня. Я была пора-
жена увиденным: прекрасное 
здание Центра бухарских евре-
ев, синагога, обильный завтрак 
с видными деятелями общины, 
Конгресса бухарских евреев 
США и Канады, посещение ие-
шивы Jewish Institute of Queens, 
Музея наследия бухарских 
евреев, общение с представи-
телями прессы. Я постоянно 
чувствовала, что нахожусь сре-
ди своих! Мое сердце перепол-
няла гордость. Когда во время 
завтрака мне дали слово, я 
сильно волновалась. Но меня 
внимательно слушали и под-
держивали. Мне было приятно 
встретить президента общины 
бухарских евреев Сан-Диего 
Бориса Кандхорова, который 
лично знал моего дедушку Мани 
Аронбаева (Аронова) и расска-
зал мне о нем. Сама синагога, 
прекрасные свитки Торы, арон 
хакодеш, где они хранятся, ин-
терьеры, архитектура произ-
вели на меня и на всех членов 
делегации огромное, неизгла-
димое впечатление.

Я хочу выразить благодар-
ность исполнительному прези-
денту Всемирной сионистской 

организации Якову Хагоэлю за 
приглашение принять участие 
в этой поездке в США. Спасибо 
президенту Конгресса бухар-
ских евреев США и Канады, 
руководству Центра бухарских 
евреев и вам, уважаемый Ра-
фаэль. Я чувствовала себя, как 
в своем доме, в обществе моих 
родственников, с которыми дав-
но не виделась!

– Вы были на параде?
– Конечно!  
– Какое впечатление он 

на вас произвел?
– Я была потрясена уви-

денным! И сам Нью-Йорк, эти 
величественные небоскребы, 
красивый парк на Пятой аве-
ню, нескончаемый поток лю-
дей, доброжелательные улыб-
ки!  Поймите нас, израильтян! 
В то время, как кругом столь-
ко беспричинной ненависти к 
нам, евреям, к Израилю, я в 
Америке встретила столько 
добрых и дружественных лиц, 
людей, которые переживают 
за наших солдат, за еврей-
ский народ, за Израиль! Я бы 
хотела пройти на параде со 
своими бухарскими братьями 
и сестрами. Но не получилось.

– Какие последствия 
имела война для жителей 
вашего города?

– Йерухан стал убежищем 
для жителей Сдерота, кибу-
цев, расположенных на юге 
страны и сильно пострадав-
ших от террористов ХАМАС. 
Беженцы живут у нас по сей 
день.  Несмотря на то, что мы 
маленький город, и у нас не-
большой бюджет, мы сделали 
все для того, чтобы они чув-
ствовали себя, как дома. Рас-
селили всех, построили новую 
школу, где обучается 200 де-
тей.

– Молодцы! Нили, а какие 
у вас пожелания?

– Простые, как и у всех из-
раильтян. Мир Израилю и все-
му миру, всем евреям! Пусть 
вернутся домой наши солда-
ты, заложники будут освобож-
дены, и мир воцарится на на-
шей земле!

Я приглашаю вас обяза-
тельно посетить мой город, 
нашу великую страну, которая 
одна на весь еврейский мир, и 
почувствовать как мы сильно 
ее любим!

– Спасибо.

Фото Мерика Рубинова 
и из архива Н. Ахарон

 ÈÍÒÅÐÂÜÞ НИЛИ АХАРОН, МЭР ГОРОДА ЙЕРУХАН: 
Я ПОСТОЯННО ЧУВСТВОВАЛА, ЧТО НАХОЖУСЬ СРЕДИ СВОИХ!

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

В кругу семьиВ кругу семьи

С любимой певицей С любимой певицей 
Тамарой Катаевой Тамарой Катаевой 
в Майамив Майами

Мэры Йерухана и Нью-Йорка – Н. Ахарон и Э. АдамсМэры Йерухана и Нью-Йорка – Н. Ахарон и Э. Адамс

Выступление в Центре бухарских евреевВыступление в Центре бухарских евреев
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4 июня в Нью-Йорке стар-
товал двенадцатый ежегод-
ный фестиваль израильско-
го кино. В программу вошли 
драмеди "Семь благослове-
ний" Айелет Менахеми (пре-
мия "Офир"), анимационная 
лента о разрушении Второго 
Храма "Легенда разруше-
ния" с Оскаром Айзеком, чи-
тающим закадровый текст, 

роуд-муви Йоны Розенкир 
"Дорога в Эйлат" (три пре-
мии Иерусалимского между-
народного кинофестиваля). 
Всего в смотре участвуют во-
семь художественных филь-
мов и два документальных.

"Мы старались не затра-
гивать определенные темы в 
этом году, – признался изданию 
The Hollywood Reporter дирек-
тор Центра израильского кино и 
программный директор фести-

валя Исаак Заблоки. – В этом 
году у нас в основном фильмы, 
не касающиеся политики, за 
исключением "Будущего" Ноам 
Каплан и "Дети мира" Мааян 
Шварц". По словам Заблоки, в 
этом году на фестивале не бу-
дет особых мер безопасности, 
поскольку они есть всегда.

Фестиваль пройдет с 4 
по 10 июня в Центре еврей-
ского кино имени Марлен 
Мейерсон на Манхэттене.

Фильм выпускницы ки-
ношколы FOCUS Ирины Са-
вон завоевал очередную 
награду на Международном 
кинофестивале. 

Ранее картина вошла в 
шорт-лист нескольких кинофе-
стивалей, в том числе в Ирлан-
дии, Испании, Чехии и Польше. 
5 мая 2024 картина получила 
приз крупнейшего фестиваля 
короткометражного кино пла-
неты Oberhausen International 
Short Film Festival в Германии. 
12 мая картина была показана 
в конкурсной программе кино-
фестиваля Hollywood Screenings 
Film Festival в США. 26 мая показ 
картины прошел также в Кали-
форнии на 10-м Международном 
кинофестивале The Mammoth 
Lakes Film Festival в Калифор-
нии, США.

 

Информация о фильме: 
Режиссер: Ирина Савон
Оператор: Улугбек Яхъяев 
Куратор: PhD. Мацей Дрыгас 

(Польша)
Продюсер: Мария(м) Муса-

кова
Производство:  Продюсер-

ский центр школы кино и театра 
FOCUS (Ташкент)

Фильм снят в рамках Между-
народной лаборатории творче-
ства FOCUS GRAVITY HUB при 
поддержке посольства Швейца-
рии в Узбекистане.

Премьера картины в Евро-
пе состоялась на МКФ KickOff  в 
Варшаве.

Премьера картины в США 
состоялась на МКФ Hollywood 
Screenings Film Festival в Лос-Ан-

джелесе. Фильм "Голо-
са" Ирины Савон стал 
единственной картиной 
из Центральной Азии 
в конкурсе програм-
мы МКФ The Mammoth 
Lakes Film Festival в 
Калифорнии и завое-
вал приз в категории: 
Honorable mention for 
Documentary Short.

Это одна из 14 на-
град фестиваля. Всего 
в конкурс вошло 83 кар-
тины из США, Канады, 
Мексики, Новой Зелан-
дии, Японии, Италии, 
Великобритании, Ира-
на, Греции, Вьетнама, 
Франции, Норвегии, Ки-
тая, Бразилии, Польши, 

Колумбии, Испании, Сингапура и 
др. 

В США фильм из Узбекиста-
на представили режиссер 
фильма Ирина Савон и 
продюсер картины Мари-
я(м) Мусакова. 

Руководство Школы 
кино и театра FOCUS вы-
ражает глубокую призна-
тельность за всестороннюю 
поддержку Центру развития 
кинематографии Республи-
ки Узбекистан и Министер-
ству культуры Республики 
Узбекистан. 

Подробности о наборах 
можно будет узнать на 
официальном канале Шко-
лы кино и театра FOCUS 
в Ташкенте https://t.me/
focusfi lmuz

 П.Ахмедов
Kultura.uz

В Душанбе, в честь Дня 
молодёжи Таджикистана в 
концертном зале "Кохи Су-
руш" 23 мая состоялось вы-
ступление поп-рок группы 
Afcent, все участники кото-
рой – служащие Военно-воз-
душных сил США. Концерт 
был организован американ-
ским посольством. 

Военных музыкантов из 
Америки в Душанбе встретили 
хорошо – большой  концертный 
зал был почти полон, и с само-
го начала мероприятия возле 
сцены танцевали – сначала 
дети, а потом и взрослые.

Три парня и три девушки в 
форме ВВС США буквально за-
жгли публику своей позитивной 
энергетикой, а одна из вокали-
сток неоднократно спускалась 
в зал и взаимодействовала с 
публикой, предлагая подпеть 
в её микрофон. Также, в кон-
цертной программе неожидан-
но зазвучала популярная песня 
Далера Назарова "Чаки-чаки 
борон", которую группа пре-
красно исполнила на языке 
оригинала.

В конце этого поистине 
праздничного концерта драйв 
и эмоции зрителей зашкалива-
ли, а когда он подошёл к кон-
цу, публика долго не отпускала 
музыкантов – кто-то общался и 
просил автограф, а кто-то же-
лал просто с ними сфотогра-
фироваться.

Пообщалась немного и 
"Азия-Плюс".

"Мне очень понравилось 
в  Таджикистане, понравились 
курутоб и плов, кстати, мне 
он показался вкуснее, чем уз-
бекский. Мы уже побывали в 
Кулябе, а вчера ездили в Бох-
тар через горы и видели пасу-
щиеся стада коров и овец, и 
прекрасную местную природу, 
– рассказала Виктория, одна 
из солисток группы "Афцент". 
- Кстати, пейзаж за пределами 
Душанбе разительно отлича-
ется. А теперь мы собираемся 
выступить в Гарме".

AFCENT – военный оркестр 
ВВС США,  базирующийся на 
авиабазе Аль-Удейд в Дохе 
(Катар). Но это не совсем обыч-
ный оркестр, а современная 

музыкальная группа, репер-
туар которой варьируется от 
поп-музыки до кантри и рок-н-
ролла.

Состав частно меняется – в 
него входят действующие лет-
чики, резервисты и военнослу-
жащие Национальной гвардии. 
Это единственное развернутое 
музыкальное подразделение 
ВВС США, выступающее на по-
сольских мероприятиях.

Основная миссия группы 
Afcent – налаживание и укре-
пление культурных связей со 
странами Ближнего Востока и 
Центральной Азии.

Группа уже выступала в  
Джибути, ОАЭ, Кувейт, Кыргыз-
стане, Казахстане и Узбекиста-
не.
Анна Мифтахова, Asia-Plus

ÊÓËÜÒÓÐÀ АМЕРИКАНСКАЯ РОК˨ГРУППА 
AFCENT ЗАЖГЛА В ДУШАНБЕ

Жизнь Яфы Яркони, изящ-
ной женщины с прекрасным 
голосом, горской еврейки по 
происхождению, воплотившей 
в себе дух воюющей нации, 
показана в национальном те-
атре Израиля "Габима" в виде 
мюзикла. В мюзикле "Хаамини 
йом яво" ("Верь, день придет"), 
написанном Гаем Марозом 
и поставленном Эльдаром 
Гройсманом, участвуют самые 
известные звезды ивритской 
сцены.

Элай Альмани играет роль 
молодой Яркони, которая бы-
стро стала звездой. Эйнат Са-
руф блистает в роли уже со-
стоявшейся Яркони, отмечая 
тот период в ее жизни, когда 
благодаря текстам песен, на-
писанным Хаимом Гури, Ра-
фаэлем Клячкиным, Наоми 
Шемер и другими, она заняла 
особое место в сердце наро-
да и получила международное 
признание. Гила Альмагор в 
роли зрелой артистки, стол-
кнувшейся с переменчивой па-
мятью своей публики, вызвала 
продолжительные овации по-
сле этой премьеры, сообщает 
Jerusalem Post.

Мюзикл начинается с боль-
ничной койки, где врач (Таль 
Моссери) мягко объясняет 
дочери Яркони Рине (Лилиан 
Баррето), что ее мать (Аль-
магор) страдает от болезни 
Альцгеймера. Ошеломленная 
дочь должна защитить репу-
тацию матери, столкнуться с 

кризисом в собственном браке 
и поддержать требовательную 
пожилую родительницу.

Тем временем зрителям 
предлагается совершить путе-
шествие по биографии Яркони, 
которую можно назвать фено-
менальной историей успеха.

Для этого мюзикла музы-
кальный руководитель Лиор 
Ронен создал два впечатляю-
щих мини-спектакля, один из 
которых исполняет Альмани, а 
другой — Саруф. Оба спекта-
кля являются необходимыми 
и превосходными пастиша-
ми — сжатая подборка самых 
знаковых песен Яркони, со-
кращенная до нескольких клю-
чевых текстов, исполненных 
с душой и задором во время 
эффектных танцевальных но-
меров, созданных Тат Муллор. 
Художник-постановщик Адам 
Келлер заслуживает похвалы 
за его точные, образные деко-
рации, которые переносят нас 
из баров Тель-Авива в пусты-
ню Негев с ее теплыми крас-
новато-желтыми мелодиями 
на заднем плане, а затем в 
клинически холодные сцены в 
больнице.

Мюзикл будет идти с 
4 июня по 5 августа. Про-
должительность два часа 
с одним антрактом. Стои-
мость билета 250 шекелей.

Dohl Center, 76 Hatikva St., 
Tel Aviv. Билеты можно за-
казать на сайте театра.

"Хаамини йом яво" поставлен в "Габиме"

В Нью-Йорке пройдет фестиваль 
израильского кино

"Голоса" Ирины Савон получил приз в Калифорнии

 Три исполнительницы роли Яркони в разном возрас- Три исполнительницы роли Яркони в разном возрас-
те: Гила Альмагор (на переднем плане, Элай Альмани, те: Гила Альмагор (на переднем плане, Элай Альмани, 

Эйнат Саруф) Фото: KFIR BOLOTINЭйнат Саруф) Фото: KFIR BOLOTIN
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Каждый год в одно из 
воскресений в конце мая 
или в начале июня десятки 
тысяч людей из всех сло-
ев общества собираются в 
Нью-Йорке, чтобы принять 
участие в параде Celebrate 
Israel Parade, который в этом 
году парад прошел 2 июня.

Мероприятие собрало бо-
лее 50 000 участников, включая 
израильских и американских по-
литиков, высокопоставленных 
лиц, знаменитостей и семьи 
заложников. Несмотря на  зна-
чительный риск попыток забло-
кировать или сорвать меропри-
ятие, поскольку по всей стране 
продолжают происходить круп-
номасштабные протесты, свя-
занные с войной между Израи-
лем и ХАМАС, парад прошел на 
самом высоком уровне.

Это мероприятие проводит-
ся с 1964 года, оно признано 
крупнейшим праздником Изра-
иля и одним из самых больших 
собраний еврейского народа 
во всем мире. Офир Акунис, 
генеральный консул Израиля 
в Нью-Йорке,  31 мая, накану-
не парада, выступил с особым 
заявлением в честь этого дня. 
Далее – текст от первого лица.

Древнейшая 
в мире ненависть 

жива
В этом году я впервые 

принимаю участие в параде в 
качестве генерального консу-
ла Израиля в Нью-Йорке, что 
для меня – огромная честь. В 
обычное время это было бы 
радостным событием. Но не в 
этом году. Не после того, что 
произошло 7 октября.

Всего 238 дней назад тер-
рористическая группировка 
ХАМАС совершила варвар-
ское и беспрецедентное напа-
дение на Израиль. Они убили 
более 1200 невинных людей 
по всему южному региону, на-
силовали женщин, сжигали 
заживо младенцев, похищали 
сотни израильтян и иностран-

ных граждан, в том числе пе-
реживших Холокост, и уводили 
их в Газу в качестве заложни-
ков.

Даже когда мы скорбели и 
хоронили наших мертвых, вя-
лая реакция международного 
сообщества воодушевила ан-
тисемитов по всему миру, вы-
звав леденящий душу всплеск 

ненависти к евреям, в том чис-
ле здесь, в Нью-Йорке.

Пугающие сцены в Колум-
бийском университете и дру-
гих "элитных" школах вызвали 
в памяти образы Европы 1930-
х годов – разрушительное на-
поминание о том, что древ-
нейшая в мире ненависть, к 
сожалению, жива и поныне.

Самое 
подходящее 

время
К сожалению, такова исто-

рия евреев и Израиля: посто-
янный прессинг, запугивания, 
манипуляции и экзистенциаль-
ные угрозы. Всего за 76 лет с 
момента своего возрождения 
Израиль провел семь оборони-

тельных войн, каждый раз от-
биваясь от явных попыток сте-
реть его народ с лица земли.

Однако парад Celebrate 
Israel – это не только празд-
нование хороших времен, но 
и мощное заявление о соли-
дарности в темные времена. 
Он напоминает нам, что евреи 
и десятки хороших людей, ко-
торые поддерживают нашу 
идею, всегда будут сильнее 
тех, кто стремится уничтожить 
нас.

Поэтому в глубине нашей 
скорби этот год – самое под-
ходящее время для марша 
за Израиль, которое я могу 
вспомнить.

Последние опросы под-
тверждают, что четверо из 
пяти американцев продол-
жают поддерживать Израиль 
в его войне за уничтожение 
ХАМАС и возвращение домой 
заложников. Мы благодарны 
за эту поддержку – стоять на 
правильной стороне истории 
очень хорошо. Но мы должны 
делать больше, чем просто 
стоять.

В эпоху, когда газетные за-
головки и ленты социальных 
сетей пытаются сплести исто-
рию о моральной эквивалент-
ности и изоляции Израиля, как 
никогда важно, чтобы защит-
ники Израиля громко и гордо 
заявляли о своей поддержке.

Сила перемен,
 надежды и 

справедливости
Нам следует показать 

всему миру, что мы едины в 
борьбе с антисемитизмом, 
терроризмом и сексуальным 
насилием. Мы должны четко 
заявить, что не пойдем на ком-
промисс в вопросах демокра-
тии, религиозной свободы и 
прав ЛГБТК+.

Маршируя вместе с нами, 
вы маршируете за весь сво-
бодный мир, за наши общие 
ценности равенства, прав че-
ловека и верховенства закона 
– в резком контрасте с силами 
экстремизма, тирании и наси-
лия, которые угрожают всему, 
что нам дорого. Вместе с нами 
50 отважных родственников 
заложников, которых ХАМАС 
похитил из их домов 7 октября.

Их присутствие яркое напо-
минание о жертвах террора и 

о том, что необходимо оказать 
давление на ХАМАС по всем 
каналам, чтобы они отпустили 
наших людей.

Мы проводим марш не 
только за Израиль и еврейский 
народ, но и за эти семьи, кото-
рые пережили невообразимую 
боль и подверглись немысли-
мому насилию.

Я пройду по Пятой авеню 
как гордый еврей, сионист-из-
раильтянин, глубоко благодар-
ный за неизменную поддержку 
наших американских друзей. Я 
буду маршировать рядом с ев-
реями и не-евреями зная, что 
вместе мы – сила перемен, на-
дежды и справедливости.

ÄÅÍÜ ÈÇÐÀÈËß ОФИР АКУНИС, 
ГЕНКОНСУЛ 
ИЗРАИЛЯ 
В НЬЮ˨ЙОРКЕ:

Я ПРОЙДУ ПО ПЯТОЙ АВЕНЮ КАК ГОРДЫЙ ЕВРЕЙ,
сионист-израильтянин, благодарный за неизменную 

поддержку наших американских друзей
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В воскресенье, 2 июня, 
в Нью-Йорке на Пятой Аве-
ню и Таймс-сквер состоял-
ся парад в честь Израиля. В 
нем приняли участие тысячи 
американцев и израильтян, 
находящихся в США. Они 
требовали освобождения 
заложников, удерживаемых 
террористами в Газе с 7 ок-
тября 2023 года. В шествии 
участвовали более 50 тысяч 
человек. Среди них были 
родственники похищенных, 
депутаты Кнессета, члены 
Конгресса, мэр Нью-Йорка 
Эрик Адамс, мэры израиль-
ских городов, лидер демо-
кратического большинства в 
Сенате Чак Шумер.

Безопасность обеспечива-
ли сотни полицейских.

Колонна Конгресса бухар-
ских евреев США и Канады во 

главе с главным раввином об-
щины Северной Америки Бару-
хом Бабаевым прошла вместе 
с организацией русскоязычных 
евреев COJECO.

Я участвую в парадах в под-

держку Израиля и освещаю их 
в прессе с 1994 года. 30 лет! И 
все эти годы шествие евреев и 
тех неевреев, кто с нами вме-
сте в радости и горе, поражало 
меня своим размахом, радова-
ло присутствием разного рода 

оркестров, певцов и музыкан-
тов, политиков города и штата, 
которые ратовали за Израиль. 
Еврейское Государство стало 
отчим домом для многих евре-
ев мира, особенно европейских 
ашкеназов и сефардов. 

В этом году парад в 
Нью-Йорке прошел в преддве-
рии двух великих праздников, 
связанных с новейшей истори-
ей еврейского народа. 

Первый – День Победы 
антигитлеровской коалиции 
СССР, США и Великобритании 
над фашистской Германией, 
который пришелся на 26 Ияра, 
3 июня. 

Второй – День Иерусалима, 
Йом Йерушалаим, празднуе-
мый 28 ияра в честь перехода 
под контроль Израиля восточ-
ной части Иерусалима после 
Шестидневной войны 1967 
года, которая началась 5 июня.

Как известно, в ходе битвы 

за Старый город евреям впер-
вые за две тысячи лет удалось 
установить контроль над свя-
щенными местами – Храмовой 
горой и Стеной плача. 

Этот день символизирует 
связь еврейского народа со 

священным Иерусалимом, ко-
торая не прекращалась ни один 
день за всю историю города.

В отличие от прежних пара-
дов, нынешний носил отпеча-
ток трагических событий 7 ок-
тября 2023 года. Он проходил в 
условиях строгого соблюдения 
повышенных мер безопасно-
сти. Поэтому, следуя преду-
преждениям организаторов 
– JCRC New York и COJECO, 
мы не шли с музыкой, не были 
облачены в национальные пла-
тья и халаты, как это бывало 
всегда прежде.  Парад прохо-
дил под девизом "Верните их 
домой". Имелись в виду залож-
ники, которых ХАМАС продол-
жает удерживать почти восемь 
месяцев после нападения на 
Израиль. Это наполняло наши 
сердца тревогой за израильтян.

Приведу некоторые подроб-
ности этого памятного дня. 

***
В 11 утра на двух школьных 

автобусах, любезно предостав-
ленных нам Jewish Institute of 
Queens, наша группа из 60 че-
ловек отправилась на демон-
страцию в Манхэттен. 

К сожалению, весть о том, 
что 2 июня будет парад, заста-
ла меня очень поздно, но пони-
мая, насколько важно участие 
в нем представителей нашей 
общины, мы вместе с главным 
раввином бухарских евреев 
США и Канады Барухом Баба-
евым, директором Центра бу-
харских евреев Иосифом Хаи-
мовым, президентом женской 
организации "Эстер ха-Малка" 
Зоей Максумовой, наладили 
связь с COJECO, JCRC, поме-
стили рекламу в газете, обзво-
нили друзей и знакомых, чтобы 
пройти своей колонной в соста-
ве COJECO.  Особая благодар-

ÏÀÐÀÄ

ВЕРНИТЕ ИХ ДОМОЙ!

Заметки о параде в честь Дня Израиля

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

Колонна Конгресса бухарских евреев США и Канады во главе с Колонна Конгресса бухарских евреев США и Канады во главе с 
Главным равином Барухом Бабаевым шествует по Пятой Авеню. Главным равином Барухом Бабаевым шествует по Пятой Авеню. 
Знаменосец Израиль Тахалов.Знаменосец Израиль Тахалов.
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ность за это Роману Шмуэльсо-
ну.

К сожалению, Борис Кан-
дов, президент Конгресса, был 
болен и не смог принять уча-
стия в параде, о чем мы узна-
ли в последнюю минуту. Жаль, 
прежде он постоянно возглав-
лял нашу делегацию.

***
Приехав на указанное для 

сбора место (угол 53rd Street 
& Madison Аvenue), мы встре-
тились с представителями 
COJECO, пройдя все кордоны 
охраны, подошли к Пятой Аве-
ню и влились в ряды участни-
ков парада.

Несмотря на сравнитель-

ную малочисленность, наша 
делегация привлекла к себе 
внимание телевизионщиков и 
фотокорреспондентов, которые 

подходили к нам и с удоволь-
ствием щелкали своими аппа-
ратами. С израильским флагом 
и знаками Конгресса бухарских 
евреев США и Канады мы гор-

до прошли по главной улице 
Нью-Йорка.

В этом году почти не было 
зрителей. И это объяснимо: в 
соответствии с  повышенными 
мерами безопасности, все ули-
цы до 61-й, были закрыты для 
зрителей, которые, как прави-
ло, стояли по обеим сторонам 
Пятой авеню и приветствовали 
участников парада.

Нью-йоркцы, желавшие по-
пасть на парад, могли сделать 
это через Мэдисон-Авеню в 
пяти точках доступа на 61-й, 
63-й, 66-й, 70-й и 73-й улицах 
Манхэттена.

Встречая полицейских, мно-
гие демонстранты благодарили 
их за охрану и чувство соли-

дарности, которое некоторые 
из них выражали.

Не было ни пропалестин-
ских активистов, ни"полезных" 
идиотов из Нутрей Карта.

По данным мэрии Нью-Йор-
ка, с 7 октября по всему городу 
прошло около 2800 акций про-
теста, из них почти 1300 были 
связаны с войной на Ближнем 
Востоке.

Надо отдать должное мэру 
Нью-Йорка Эрику Адамсу, кото-
рый выполнил свое обещание на 
100%, обеспечив дополнитель-
ные меры безопасности на пара-
де в честь Дня Израиля, аналогич-
ные тем, которые использовались 
во время празднования Нового 
года на Таймс-сквер.

На самом деле –  и это под-
твердили официальные лица 
– не было никаких реальных 
угроз параду, который прохо-
дил в этом году на фоне войны 
на Ближнем Востоке и проте-
стов в Нью-Йорке.

На совместной пресс-кон-
ференции мэрии и полиции 
Нью-Йорка Эрик Адамс под-
черкнул:

"Мы хотели показать, что 
не собираемся допускать ка-
ких-либо противозаконных дей-
ствий и срывов любого празд-
нования чьего-либо наследия в 
городе".

Комиссар полиции 
Нью-Йорка Эдвард Кабан при-
звал участников парада  сохра-
нять бдительность.

Он сказал, что город раз-
вернул специализированные 
подразделения, в том числе 
велосипедные, авиационные, 
кинологические, транзитные, 
а также антитеррористические 
группы, призванные помочь в 
обеспечении безопасности.

Надо отметить блестящую 
работу службы скорой помощи 
Hatzalah. Одной из наших мо-
лодых участниц стало плохо, 
у нее был солнечный удар, и 
стоило раввину Баруху Бабае-
ву заявить об этом во всеуслы-
шание, как через три секунды 
появились медики из Hatzalah и 
сразу же оказали женщине ква-
лифицированную помощь.

Фото Мерика Рубинова
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В Нью-Йорке прошла третья 
ежегодная конференция Arutz 
Sheva Jerusalem Conference. 
В центре внимания – судьбы 
израильтян после бандитско-
го нападения террористов 
ХАМАСа 7 октября прошлого 
года.  Участники конференции 
приветствовали защитников 
страны, которые ведут борьбу 
за ее будущее в разных сферах 
деятельности. 

Среди выступавших была 
Хагит Софиева-Леваева, дочь 
президента Всемирного конгрес-
са бухарских евреев, известного 
филантропа Льва Леваева. Хагит 
тоже активно занимается благо-
творительностью. Она является 
президентом Фонда Леваева и 
генеральным директором Leviev 
Group USA, президентом Jewish 
Institute of Queens. 

Софиева-Леваева рассказа-
ла участникам конференции о 
том, как трагические события 7 
октября повлияли  на ее работу. 
Вот некоторые фрагменты из ее 
выступления:  

"Несмотря на весь шок и ду-
шевную боль, Израиль стал силь-
нее и сплочённее. Вместо того, 
чтобы впадать в горе, печаль и 
растерянность, наш народ со-
брался вместе, объединился в 
молитвах. Люди готовы поддер-
живать нуждающихся, собирать 
деньги, делать пожертвования и 
помогать друг другу любым воз-
можным способом. 

Фонд Леваевых, наша орга-
низация, основанная моими ро-
дителями Ольгой и Львом Лева-
евым, сразу же присоединился 
к совместным усилиям. Именно 
те несчастные, которым никто не 
помог, привлекли наше внима-
ние в первую очередь. Тысячи 
перемещенных семей покинули 
свои дома на северной и южной 
границах Израиля, потому что 
они находились в небезопасных 
районах. Однако они не счита-
лись официально эвакуирован-
ными правительством и поэтому 
не имели права на какую-либо 
государственную помощь. Эти се-
мьи боролись за спасениесвоих 
маленьких детей, разбросанных 
по Израилю, которым буквально 

негде было спать и нечего есть. 
Они потеряли источники дохода и 
почувствовали себя покинутыми. 
Это была первая группа людей, 
которую мы немедленно поддер-
жали пожертвованиями на мил-
лионы долларов.

Кроме того, с 7 октября наш 
фонд постоянно сотрудничает со 
многими пострадавшими семья-
ми, будь то семьи раненых сол-
дат или заложников. Мы готовы 
поддержать их всеми возможны-
ми способами, чтобы сделать их 
жизнь хотя бы немного легче.

Мы встретились с нашими 
солдатами и накормили их тради-
ционными бухарскими блюдами.

А совсем недавно мы провели 
крупное мероприятие в Иеруса-
лиме,  в "Биньяней Хаума", XXIV 
съезда Всемирного конгресса 
бухарских евреев. Собралось бо-
лее 3000 человек, представители 

общины бухарских евреев США, 
Израиля. Германии, Узбекистана, 
Австрии и России. 

Мы почтили память жертв 7 
октября, приветствовали  выжив-
ших, раненых солдат ЦАХАЛа, 
отметили их заслуги и рассказали 
истории семей заложников, с ко-
торыми мы все время общались. 
Это была очень эмоциональная 
встреча. У всех были слезы на 
глазах. 

За эти дни мы поняли, что мы 
сильнее, когда мы едины. 

Когда народ Израиля  стоит 
вместе, никто не сможет нас сло-
мить. Поэтому мы не должны вер-
нуться в те дни, когда мы были 
разделены".

Модератор задал Хагит Со-

фиевой-Леваевой вопрос: "Какие 
шаги, по вашему мнению, мы 
должны предпринять сейчас ради 
молодого поколения?". 

Вот что она ответила:
"Мы все стали свидетелями 

значительного роста антисеми-
тизма после 7 октября. Я твердо 
верю, что особенно в такие вре-
мена мы должны продолжать 
инвестировать и уделять прио-
ритетное внимание еврейскому 
образованию, поддерживать 
еврейские учреждения, чтобы 
гарантировать, что наше следу-
ющее поколение сохранит еврей-
скую идентичность, традиции и 
культуру. 

Это имеет решающее значе-
ние для будущего AmIsrael, и это 
всегда было нашей миссией. В 
рамках филантропической дея-
тельности моего отца он основал 
по всему миру сотни еврейских 
образовательных учреждений 
"Ор Авнер" и "Ор Хана" для борь-
бы с опасностью ассимиляции. 

Как ему говорил Любавичский 
Ребе, чтобы сохранить наше ев-
рейское наследие, мы должны 
инвестировать в еврейское обра-
зование. Мы понимаем важность 
этой работы.

Кроме того, мы должны про-
должать укреплять связи между 
еврейским миром и Израилем. 
Прожив много лет в Штатах, я по-
нимаю важность еврейской диас-
поры для нашей Родины.

После 7 октября многие ев-
реи, которые не обязательно 
были связаны со своим наследи-
ем, почувствовали потребность 
ощутить, кем они являются. Мно-
гие евреи начали восстанавли-
вать связи с Израилем. Многие 
сообщества начали работать 
вместе. Именно в такие трудные 
времена наша еврейская неша-
ма, наша душа, искрится.

Мы все должны держаться 
вместе и использовать нашу силу, 
голоса и возможности, чтобы 
поддерживать друг друга здесь, 
в Америке, и помогать нашим 
братьям и сестрам в Израиле.

Потому что Израиль является 
домом для всех евреев во всем 
мире.

Защита и поддержка Израиля 
– это поддержка будущего еврей-
ской нации.

В этом году конференция проходит под девизом "Побе-
да еврейского духа" и посвящена проявлениям мужества и 
героизма в войне "Железные мечи", а также – проблемам, с 
которыми сталкивается еврейство диаспоры.

В этой конференции принимают участием министры, депута-
ты Кнессета и другие высокопоставленные должностные лица 
Израиля и американского еврейства.

ПОСОЛ ИЗРАИЛЯ В ООН ГИЛАД ЭРДАН: 
"ООН ПРЕДСТАВЛЯЕТ СОБОЙ УГРОЗУ 

ИЗРАИЛЮ – И ВСЕМУ МИРУ"
"Иногда я задаюсь вопросом: следует ли 

нам продолжать оставаться членом такой ор-
ганизации, как Организация Объединенных На-
ций? - сказал Гилад Эрдан.

- Марш Celebrate Israel Parade в этом году был 
более захватывающим, чем когда-либо, с семья-
ми похищенных, семьями погибших и тысячами и 
тысячами сторонников Израиля, которые вселили 
в меня веру в то, что мы не прекратим сражаться, 
мы не остановимся, пока ХАМАС не будет уничтожен. Семьи сно-
ва и снова говорили мне, что не теряли наших близких напрасно, 
что ХАМАС не должен оставаться у власти.

Объявляя об окончании своей каденции в ООН, он сказал: 
"Я скучаю по Израилю, четырех лет "на чужбине" мне было до-
статочно. Пришло мое время вернуться домой, и быть со своим 
народом в эти трудные дни. И это в дополнение к двум моим де-
тям, которые должны приступить к военной службе", - добавил 
дипломат.

"ООН представляет угрозу не только для Израиля, но и для 
всего мира, потому что это – организация, которая резко изме-
нилась с 1948 года и больше не придерживается своих же преж-
них ценностей. Многие политические интересы, определяющие 
решения в ООН, направлены на то, чтобы обелить действия та-
ких стран, как Россия, чьи голоса направлены против Израиля, 
но за этим стоит скрытый интерес", - продолжил посол Израиля 
при ООН.

Однако, ради национальной чести Израиля и ради друзей, ко-
торых мы оставили среди народов мира, я думаю, что наше при-
сутствие там по-прежнему важно. Кроме того, следует поощрять 
усилия по предотвращению финансирования организаций ООН. 
Израилю необходимо создать свой собственный внутренний клуб 
среди государств-членов ООН, государств, которые искренне под-
держивают демократические ценности", - предложил Гилад Эрдан.

МИНИСТР ДИАСПОРЫ  
АМИХАЙ ШИКЛИ: НА КАРТЕ – 

БУДУЩЕЕ ЕВРЕЙСКОГО НАРОДА
По словам,  А. Шикли "нынешняя сделка представляет 

собой план остановить войну на шесть недель, 
не зная судьбы похищенных. Это – не сделка, 
это – издевательство!".

"72% наземных действий в Рафиахе поддер-
живаются американской общественностью. Вы не 
сможете избежать своей еврейской идентичности 
в Америке 2024 года, она будет преследовать вас", 
- продолжил Шикли.

По поводу предложения о сделке министр по 
делам диаспоры также добавил, что "у нас нет другого выбора, 
мы должны продолжить войну и победить ХАМАС. Мы должны 
вернуть похищенных, это – наш моральный долг, но мы должны 
заботиться о будущем наших детей. Есть определенные условия, 
которые нельзя принять: прекращение войны, пока ХАМАС функ-
ционирует как военная и политическая организация. Это – невоз-
можно".

"Если мы моргнём и расслабимся, мы навлечем на себя еще 
больше резни и больше войн. Наш ответ: сегодня мы сильны! Мы 
не сдаёмся! На карту поставлено будущее еврейского народа. 
Нацистская Германия сдалась, пав на колени. Так должно быть 
сделано с ХАМАС, ликвидировать Синвара в Газе, а также лиде-
ров ХАМАС в Дохе", - призвал Шикли.

"Возможность заключается в молодом еврейском поколении 
в Америке, и я предлагаю сионистское решение – дать отпор с 
гордостью и силой. Я оптимистичен в этом отношении. Не нам 
судить евреев, которые решили жить в диаспоре. Удачи всем, 
наша работа – укреплять еврейскую идентичность и предостав-
лять возможность репатриации", - заверил израильский министр.

ÈÅÐÓÑÀËÈÌÑÊÀß 
ÊÎÍÔÅÐÅÍÖÈß

ХАГИТ СОФИЕВА˨ЛЕВАЕВА: 
"МЫ ВСЕ ДОЛЖНЫ ДЕРЖАТЬСЯ ВМЕСТЕ"

ИЕРУСАЛИМСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ 
"БАШЕВА" И АРУЦ 7 В НЬЮ˨ЙОРКЕ



6 - 12 ИЮНЯ 2024 №1165 19www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Эдуард Хастович Якубов 
– профессор, президент Хо-
лонского Технологическо-
го института находится в 
Нью-Йорке, куда был пригла-
шен для участия в двух кон-
ференциях, которые прохо-
дили под эгидами еврейских 
организаций города. За боль-
шие заслуги перед наукой и 
широкую международную 
деятельность  Э. Х. Якубову 
была вручена Иерусалим-
ская премия.

– Мне было приятно уча-
ствовать в параде на Пя-
той авеню, 2 июня, в кото-
ром приняли участие более 
50 тысяч человек, и среди 
них представители Холон-
ского Технологического ин-
ститута, - сказал он. - В 
обычное время это было бы 

источником радости. Но не 
сегодня. Не после того, что 
произошло 7 октября. Мар-
шируя вместе, мы марширо-
вали за весь свободный мир, 
за общие ценности равен-
ства, прав человека и вер-
ховенства закона – в резком 
контрасте с силами, кото-
рые угрожают всему, что 
нам дорого. 

 2 и 3 июня в Нью Йорке 
прошли также две конферен-
ции с участием министров, 

депутатов Кнессета и дру-
гих высокопоставленных 
должностных лиц Израиля 
и США. Эти конференции 
были посвящены солидарно-
сти с Израилем, при участии 
известных  еврейских лиде-
ров:  Рона Лаудера, Малкол-
ма Хонлайна, бывшего посла 
США в Израиле Дэвида Фрид-
мана, мэра Нью-Йорка Эрика 
Адамса, руководители об-
щественных  организаций, 
министров, бизнесменов и 

общественных деятелей 
США,  Израиля, а также – ре-
зервистов ЦАХАЛ и членов 
семей погибших. Кульмина-
цией конференции для меня 
стало вручение Иерусалим-
ской премии.

Более 2,500 студентов 
нашего института (из 6,000, 
то есть свыше 40%) при-
нимают участие в войне в 
Газе. Мы поддерживаем каж-
дого из них академически (у 
каждого своя индивидуаль-
ная программа, занятия в 
маленьких группах в то вре-
мя, которое им подходит), 

оказываем финансовую и 
психологическую помощь. 
Как президент института, 
я дал личное обязатель-
ство, что мы не оставим ни 
одного их них позади и сде-
лаем все возможное для их 
успеха.

Записала
Шахиста МАКСУДОВА, 

фото автора

ÃÎÑÒÜ ÍÜÞ-ÉÎÐÊÀ ВМЕСТЕ МЫ ˱ СИЛА ПЕРЕМЕН, 
НАДЕЖДЫ И СПРАВЕДЛИВОСТИ

На снимке: Член Кнессета Моше Соломон, гендиректор На снимке: Член Кнессета Моше Соломон, гендиректор 
института Самуэль Гольдберг и Эдуард Якубов института Самуэль Гольдберг и Эдуард Якубов 
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23 мая семья Джонатан 
Йонатан и Сигалит Шалом 
провела обряд брит-милла 
своему сыну. Сандок - дядя 
новорождённого по отцу Ми-
хаил Шаломов. Сандок ри-
шон - дядя новорождённого 
по матери Гавриэль Рафаи-
лов.  Моэль раббай Иману-
эль Шимунов. Поздравили 
родителей и благословили 
новорождённого дедушки, 
бабушки, родные, близкие, 
друзья: Юна и Роза Исако-
вы, Ицхак Игорь и Стелла 
Шаломовы, Борис и Светла-
на Муратовы, Иосиф и Зоя 
Шаломовы, Михаил и Белла 
Шаломовы, Жошуа Шаломов, 
Элина Шаломова, Гавриэль и 
Имануела Рафаиловы, Арон 
Исаков, и многие другие. 

Главный раббай бухар-
ских евреев США и Канады 
Барух Бабаев от имени ру-
ководителей и работников 
центра благословил новоро-
ждённого, поздравил родите-
лей и преподнёс им поздра-
вительный сертификат, а 
также прочитал благослове-
ние на вино и торжественно 
произнёс имя новорождённо-
го – Ашер. Сэудат мицву про-
вели в одном из красивейших 

залов нашего центра, в кото-
ром было очень много гостей. 

17 мая семья Иосифа Ба-
далова и Светланы Дадаба-
евой-Бадаловой провела об-
ряд брит-милла своему сыну. 
Сандок - дядя новорождён-
ного по отцу Нерик Якубов. 
Сандок ришон - дядя новоро-
ждённого по матери раббай 

Рахмин Дадабаев.  Моэль ра-
ббай Имануэль Шимунов. 

Поздравили родителей и 
благословили новорождён-
ного дедушки, бабушки, 
родные, близкие и друзья. 
Главный раббай бухарских 
евреев США и Канады Барух 
Бабаев от имени руководи-
телей и работников центра 
благословил новорождённо-
го, поздравил родителей и 
преподнёс им поздравитель-

ный сертификат, а также про-
читал благословение на вино 
и торжественно произнёс имя 
новорождённого – Итан Яков. 

Сэудат мицву провели в 
одном из красивейших залов 
нашего центра.

Фото автора.

Для подробной 
информации 

звоните по телефону: 
(917) 600-3422, 
Борис Бабаев. 

borisbabayev@yahoo.com

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ

ГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОНГЛАВНОЙ СИНАГОГИ КАНЕСОИ КАЛОН

ÍÀØÀ ÎÁÙÈÍÀ

Дорогие читатели и рекламодатели!
В связи с праздничными днями Шавуот, которые 

приходятся в этом году на среду и четверг, 12 и 13 
июня, 1166-й номер газеты The Bukharian Times 
выйдет в печать и будет распространяться по городу 
в пятницу, 14 июня 2024 года с 6 часов утра.

С наступающим праздником!
Редакция газеты

Внимание!
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Недавно, когда отмеча-
ли в нашей общине День 
Победы войск антигитле-
ровской коалиции – СССР, 
США и Великобритании – 
над фашистской Германи-
ей, я вспомнила историю, 
которая тесно связана с 
семьей моей бабушки Ро-
хель, ее сына Элияху Хако-
эна Исааковича Хияева.

Наш дядя Хайка родился 
25 февраля 1938 года в се-
мье Исаака Хияева и Рохель 
Исмаиловой. Он был млад-
шим ребёнком, а до него по-
явились на свет наша мама 
Сарра, Эстер, Давид, Сион-
хай.

В 1941 году семья осиро-
тела. Ушёл из жизни главный 
кормилец семьи – отец моло-
дой матери. Молодая вдова 
Рахель осталась одна с че-
тырьмя детьми.

Наша мама была заму-
жем, имела двух малолетних 
детей.

17-летняя Эстер стала 
кормилицей наряду с мате-
рью трёх братьев: 12-летнего 
Давида, 6-летнего Сиона и 
3-летнего Хайки.

Несмотря на те тяжёлые 
годы войны, семья выстоя-
ла благодаря трудолюбию 
матери и старших сестёр. 
Эстер одновременно училась 
и получила специальность 
фельдшера. Её, любя, назы-
вали семейным доктором.

В 1945 году Эстер выходит 
замуж, а подросший Давид 
стал работать сапожником и 
помогать матери поднимать 
своих братишек.

В 1949 году женился Да-
вид, который в 1952 году 
уезжает в Сталинабад. Обо-

сновавшись в столице Таджи-
кистана, он приглашает маму 
с братьями к себе в новый 
дом.

Бабушка Рахель чем толь-
ко не занималась, чтобы про-
кормить двух сыновей: пекла 
мацу, занималась бизнесом 
(савдогари) и т.д.

Сионхай окончил медин-
ститут, Хайка – в 1960 году 
зубоврачебное отделение 
Душанбинского медучилища.

Надо отдать должное 
Эстер-хола. Она у нас была 
лидером в семье. Её в шутку 
называли "Ленини авлод!".

В 1961 году сёстры же-
нили дядю Хайку на юной 

17-летней медсестре Нине 
Фатаховой. К счастью, брак 
оказался очень удачным. 63 
года вместе в любви, верно-
сти, взаимопонимании. 

Дядя Хайка и тётя Нина 
создали очень прочную се-
мью. У них родились трое де-
тей: Джульетта, Симхо (Сла-
вик), Ювдо (Юра).

Семья нашей бабушки 
Рахель была на редкость му-
зыкальной. Ни одна свадьба, 
торжественное мероприятие 
не проходили без участия на-
ших дядьёв Сиёнхая и Хайки 
Хияевых.

Сиёнхай аккомпанировал 
на рубабе своему голосисто-
му брату Хайке, голос кото-
рого можно было услышать 
за несколько улиц. Они всег-
да были ярким украшением 
всех застолий. Поражал их 
разнообразный репертуар, 
который включал отрывки из 
классических бухарских ма-
комов, и популярные народ-

ные и эстрадные песни тех 
лет.

Музыкальные способно-
сти унаследовал от родите-
лей дяди Хайки и тёти Нины 
и Симхо (Славик Хияев). Он 
являлся самородком.

Прожив 9 лет в городе Бу-
харе, молодожёны с детьми 
решили переехать в город 
юности Душанбе, где можно 
было широко развернуться в 
плане работы и заработков.

В Душанбе дядя Хайка до 
1991 года работал в зубовра-
чебном кабинете Физкультур-
ного института и пользовался 
большим авторитетом среди 
профессорско-преподава-
тельского коллектива, сту-
дентов институт+а. 

Он был очень требова-
тельный, прежде всего к 
себе, человек. В том же году 
семья репатриировалась в 
Израиль, обосновавшись в 
Тель-Авиве. Здесь дядя Хай-
ка открыл свою частную прак-
тику.

Всем троим детям наш 
дядя дал достойное образо-

вание, отпраздновал им ро-
скошные свадьбы, принимал 
участие на свадьбах своих 
любимых внуков, был свиде-
телем рождения правнуков. 

Он был очень уважаемым 
человеком, являлся членом 
правления бухарскоеврей-
ской синагоги Тель-Авива. 
Члены общины считали за 
честь участие нашего дяди 
на юшуво, где он читал зувар, 
пел красивым голосом и ни-
когда не взимал ни копейки 
за своё участие в траурном 
вечере.

Это была тоже музыкаль-
ная семья. У его супруги 
Нины голос от Бога. Их дуэ-
ты невозможно забыть! Они 
были всегда наполнены вну-
тренней духовностью, обо-

юдной любовью к музыке, 
беззаветным служением ей и 
упоением для каждого из нас, 
благодарных слушателей. Та-
кие голоса должны были бы 
стать украшением большой 
сцены,  но они остались толь-
ко частью нашего, семейного 
музицирования, внутреннего 
мира всего нашего авлода, 
где музыка занимала особое 
место.

Последние несколько лет 
стал чувствовать, что проис-
ходит упадок сил, и от наше-
го дорогого дяди Хайки-того 
энергичного, весёлого, трудо-
любивого и настойчивого че-
ловека, который мог достичь 
поставленной цели, остается 
все меньше и меньше. Труд-
но было с этим смириться. 
Но наступила старость, груз 
прожитых лет, непростые об-
стоятельства жизни, потери 
родных и близких…

В 2023 году мы с братом 
Исааком ездили в Израиль. 
Очень хотели попасть на 
85-летний юбилей дяди. К со-
жалению, дядя Хайка оказал-
ся в госпитале. Дочь Джульет-
та каждые 4 месяца летала из 
Нью-Йорка в Тель-Авив наве-
стить отца, видеться с ним и 
помочь ему выкарабкаться из 
болезней. Особенно хочу от-
метить: такую заботу, тепло, 
любовь, которую домашние 
проявляли к нему, не каждая 
семья могла обеспечить.

Джульетта является ква-
лифицированной медсестрой 
с практикой работы в Совет-
ском Союзе, Израиле и США, 
что позволяло ей не просто 
окружить отца дочерней ла-
ской и любовью, но и органи-
зовать нормальное лечение.

24 часа в сутки за лю-
бимым супругом ухаживала 
верная жена Нина – которая 
является для нас подлин-
ным воплощением женщины 
эшетхаиль, сыновья Симхо, 
Ювдо попеременно дежури-
ли, стараясь ни на минуту не 
оставить отца одного.

Однако, всему есть нача-
ло, всему приходит конец. 

20 мая 2024 (12 ияра) его 
доброе, отзывчивое и бла-
городное сердце перестало 
биться.

Среди братьев и сестёр 
Хияевых 86-летнего возраста 
достиг только дядя Хайка. И 
всё это не только благодаря 
израильской медицине, но и 
прежде всего заботам членов 
семьи во главе со святой бла-
городной женщиной, супру-
гой и вечной спутницей жизни 
дяди Хайки – Ниной Хияевой.

Мы низко склоняем го-
ловы перед памятью наше-
го любимого, всеми почи-
таемого, уважаемого тағои 
Эльяу бен Рахель.

Спасибо Вам!

Квинс, Нью-Йорк

МЫ  БУДЕМ ПОМНИТЬ ВАС ВЕЧНО, 
ДОРОГОЙ ЭЛИЯХУ ИСААКОВИЧ ХИЯЕВ! 

ÏÀÌßÒÜ

                     

Зоя 
ЯКУБОВА,

Квинс, 
Нью-Йорк

25 февраля 1938 - 20 мая 2023, 12 Ияр

На снимке справа налево: На снимке справа налево: 
стоят Сара и Эстер Хияевы, стоят Сара и Эстер Хияевы, 

сидит бабушка Рохель Исмаилова, слева от нее Сионхай, сидит бабушка Рохель Исмаилова, слева от нее Сионхай, 
справа - Давид Хияевы. Бухара, 1938 г.справа - Давид Хияевы. Бухара, 1938 г.

Эльяху Хияев и Нина Фатахова на свадьбе у внука. ИзраильЭльяху Хияев и Нина Фатахова на свадьбе у внука. Израиль

Поминки первого месяца состоятся в понедельник, 
17 июня в 7 часов вечера в ресторане "Престиж". 

Тел. 347-605-4351, Джульета 
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В июне прошлого года мы проводили в послед-
ний путь нашего любимого незабвенного отца 
Фридриха Семёновича Якубова.

Боль от потери родного человека была столь силь-
на и глубока, что, казалось, мы не оправимся никогда.

Шло время, боль не проходила, но уже понемногу 
отступала и притуплялась, уступая место осознанию, 
что надо жить дальше так, как учил нас отец, воспиты-
вая собственных детей и внуков, оберегая нашу маму, 
и никогда не забывать о своих семейных корнях, как 
не забывал о них наш отец.

Фридрих Якубов родился 22 февраля 1940 года в 
почтенной и уважаемой семье Семёна и Мирьям Яку-
бовых в городе Душанбе. Эту семью хорошо знали 
не только в бухарскоеврейской общине города, но и 
многие другие за её пределами. За скромность, поря-
дочность, дружелюбие и большое трудолюбие семья 
пользовалась заслуженным уважением и почитанием.

В семье уже было четверо детей, когда 22 июня 
1941 года началась Великая Отечественная война. 
Отца большого семейства, нашего деда Семёна сразу 
же забрали на фронт. Нашему отцу Фридриху испол-
нился год и четыре месяца, когда его отец уехал вое-
вать. Мирьям осталась одна с детьми в это особенно 
тяжёлое и голодное время. 

В войну дети взрослеют быстро, и потому даже 
младшие дети старались быть помощниками для сво-
ей мамы. Особенно преуспел в этом Фридрих, который 
очень рано стал осознавать свою ответственность пе-
ред родителями, братья-
ми и сёстрами.

Возвращение с 
фронта отца затянулось 
до декабря 1945 года, но 
зато он вернулся здоро-
вым, без единого ране-
ния. Молитвы жены Ми-
рьям и ожидания детей 
помогли нашему деду.

Время шло, страна 
поднималась из руин, 
восстанавливая всё, что 
было разрушено войной. 
Дети подрастали, взро-
слели и становились 
помощниками своих ро-
дителей.

Родители уже видели, что их сын Фридрих наделён 
особыми талантами - с детства он прекрасно рисовал. 
Его рисунки уже с семилетнего возраста выставля-
лись на всевозможных выставках детского творче-
ства. И его приглашали на учёбу в город Ленинград. 

Но, конечно, родители не захотели отпускать сво-
его маленького сына в Северную столицу. А Фридрих, 
тем временем, уже играл на нескольких музыкальных 
инструментах, и в 13 лет с большим рвением овладе-
вал профессией часовщика.

Вот такими разносторонними талантами Б-г на-
градил нашего отца. У него на всё хватало времени, 
желаний и интереса: на рисование, когда он создавал 
уже большие картины и полотна, и на музыку, ког-
да юношей он создал свой музыкальный ансамбль, 
игравший на танцах в городском парке, и на вполне 
профессиональную работу часовщиком. И везде, и 
всегда он зарабатывал хорошие деньги, которые от-
давал своим родителям.

За ним у родителей очень быстро закрепилось ре-
путация добытчика и серьёзного помощника.

Затем служба в рядах Советской Армии, где он 
прославился как умелый часовой мастер не только у 
сослуживцев, но и среди офицеров. Командир части, 
впечатлённый его мастерством, приказал обустроить 
Фридриху полноценную мастерскую, где Фридрих за-
нимался починкой часов. Уже тогда он неплохо зара-
батывал, а деньги отправлял домой родителям, кото-

рые очень гордились своим умным, ответственным и 
заботливым сыном.

По возвращении из армии отец знакомится с на-
шей мамой Ириной Калантаровой, красивой, скром-
ной девушкой, получившей правильное воспитание в 
строгой еврейской семье.Вместе они воспитали троих 
детей: сына Альберта и двух дочерей - Анжелу и Эле-
онору.

Шли годы, дети повзрослели, Фридрих и Ирина 
строили планы, но последовал развал Союза, затем 
кровопролитная Гражданская война в Таджикистане. 
И супруги приняли решение эмигрировать в США. 
Альберт и Анжела успели создать свои семьи.

Первым в эмиграцию отправился сын Альберт 
со своей молодой женой Мариной. А в Душанбе тем 
временем обстановка становится все тревожней и 
опасней. Альберт обеспокоенный судьбой любимых 
родителей обращается за помощью к известной в 
Америке адвокату Хелен Шварц, сумевшей добить-
ся ускоренной эмиграции группе бухарских евреев из 
Таджикистана. В их число и попали Фридрих и Ирина 
с младшей дочерью Элеонорой.

Так начался американский период в жизни нашего 
отца. Ответственный, умный, настойчивый Фридрих 
устремился к освоению новой жизни, языка, законов, 
традиций. 

Он быстро сел за руль своего автомобиля, что да-
вало ему свободу передвижения, стал изучать англий-
ский язык, с активной помощью своего дяди Даниэля 
Исакова нашёл себе работу в дорогом и очень попу-
лярном ювелирном магазине в качестве часовщика 
в отделе антикварных и эксклюзивных часов. Там он 
быстро завоевал серьёзный авторитет, признание и 
искреннее уважение у владельца магазина своими 
уникальными способностями и исключительно тон-
кой, изящной работой. 

Достаточно вспомнить интересный факт, как-то в 
магазин принёс антикварные часы 18-19 века весьма 
уважаемый и богатый постоянный покупатель, кото-
рый мечтал, чтобы эти исторические часы стали рабо-
тать. Однако выяснилось, что в старинном механиз-
ме утеряна одна очень маленькая, но существенная 

деталь, без которой невозможно запустить механизм. 
Покупатель был глубоко разочарован, а хозяин 

также глубоко расстроен. А Фридрих предложил им 
отдать ему на одну ночь эти уникальные часы. Не 
смыкая глаз Фридрих вытачивал эту крохотную де-
тальку. Утром от передал счастливому обладателю 
работающие часы, а хозяин магазина, поражённый 
мастерством Фридриха и потрясённый до глубины 
души его скромностью, был беспредельно счастлив.

Но жизнь в новой стране не ограничивалась толь-
ко работой. Фридрих и его любимая жена Ирина, со-
хранившая свою красоту, очень много путешествова-
ли по разным странам и городам.

Наш отец очень любил свою семью, родных и 
друзей. Для всех он находил доброе слово, оказывал 
помощь, проявлял внимание и заботу. Все, кто был в 
окружении Фридриха, могли быть уверены в его на-
дёжности, верности и мудрости. Он всегда был готов 
протянуть руку помощи и проявить участие к тем, кто 
в этом нуждался.

К сожалению, с годами отец стал больше болеть, а 
когда стало совсем невмоготу, его положили в госпи-
таль. И тут вся семья сплотилась и объединилась в 
стремлении помочь нашему семейному любимцу. 

Особое внимание, заботу и бесконечную помощь 
ему в эти дни оказывала его внучка Мишель - дочь 
Альберта и Марины. Она круглосуточно была на свя-
зи с лечащими врачами, специалистами, которые при-

лагали серьёзные усилия 
для выздоровления на-
шего отца.

Мишель держала 
на ежедневном контро-
ле состояние любимо-
го деда, что вызывало 
уважение и признание 
среди медперсонала го-
спиталя.

А у постели больно-
го Фридриха в постоян-
ном режиме находились 
жена Ирина и дочь Ан-
жела, сын Альберт и 
друг семьи доктор Арка-
дий Юсупов.
Присутствие и под-

держка родных и близких людей благотворно влияли 
на нашего папу, ему было спокойно в кругу тех, кто 
искренне переживал за него, заботился о нём и стре-
мился облегчить его страдания.

Все силы и возможности семьи были брошены на 
спасение нашего отца. Не жалели ни себя, ни време-
ни, ни средств.

Болезнь оказалась слишком серьёзной и ковар-
ной. Наш папа Фридрих Якубов ушёл из жизни 26 
июня 2023 года, окружённый нашей любовью, беспре-
дельным вниманием и заботой.

Горе наше было безмерным. 
Красивый, умный, благородный и талантливый 

человек, он ушёл, оставив нас в бесконечной тоске и 
печали.

Прошёл целый год, но хочется верить, что наш 
папа чувствует и нашу любовь, и нашу верность тем 
принципам, которым он учил нас, придерживаясь сво-
ей удивительно прекрасной жизненной истории.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
С искренней благодарностью: 
жена Ирина, сын Альберт и Марина с семьёй, 
дочь Анжела и Аркадий с семьёй, 
дочь Элеонора и Эдуард с семьёй, 
сестра Лора с семьёй, брат Аркадий с семьёй, 
кудоҳо, родные, близкие, друзья.

1940 - 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ФРИДРИХА СЕМЁНОВИЧА ЯКУБОВА

Годовые поминки состоятся 10 июня 2024 года, в 6:30 вечера, в ресторане "Versailles Palace".
Контактный тел.: 917-495-6513 - Альберт
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Доктор Зоя Максумова, 
президент женской орга-
низации "Эстер ха-Малка" 
При Конгрессе бухарских 
евреев США и Канады, 
главный редактор журна-
ла "Женский мир".

– Конечно, наша органи-
зация не стоит в стороне. На 
объявленную журналом "Жен-
ский Мир" благотворительную 
акцию по сбору денег отклик-
нулось более 160 частных 
лиц из Нью-Йорка, Флориды и 
Сан-Диего. 

Сюда вошла и большая 
группа пенсионеров из Центра 
"Долголетие", откликнувшихся 
на призыв сотрудницы центра 
Любы Пилосовой, поддержан-
ный его руководителем Эмма-
нуэлем Календаревым. 

Она же, Люба, подключи-
лась к нашей акции по сбору 
денежных средств на плат-
форме GoFundMe и передала 
в помощь Израилю все сборы 
со своего благотворительного 
спектакля, сыгранного 9 дека-
бря прошлого года в театре 
"Бухара-на-Гудзоне".

 Я не устаю восхищаться 
добрым сердцем и открытой 
душой каждого, кому небез-
различны страдания народа 
Израиля и кто помогает ему 
справиться с болью и поте-
рями. Собранные деньги мы 
отправили в несколько разных 
организаций, среди которых 
община бухарских евреев 
города Ор-Иехуда под руко-
водством всем нам известной 
Жанны Коэн; Культурный 
Центр бухарских евреев горо-
да Димона под руководством 
Юрия Исхакова и его супруги 
Светланы. Приятно осозна-
вать, что наша помощь, впол-
не вероятно, спасёт чью-то 
жизнь: на средства, которые 
мы передали, были закупле-
ны бронежилеты для наших 
солдат. Это не просто экипи-
ровка – это шанс на сохране-
ние жизни, это сигнал нашим 
воинам, что они не одиноки в 
своём стремлении защитить 
свою страну. 

По мере поступления денег 
мы продолжаем пересылать их 
и в другие организации для по-
мощи бухарским евреям, сол-
датам и их семьям.

Также по нашей просьбе 
были переданы чеки в семьи 
бухарских евреев, чьи родные 
погибли в ходе этой войны. 
Конечно, мы понимаем, что 
никакими деньгами нельзя об-
легчить горе тех, кто потерял 
своих самых дорогих людей, 
но с другой стороны, мы чув-
ствуем, что наша поддержка 
– это нечто большее, чем про-
сто финансовая помощь: мы 
посылали не просто деньги, 
но и тепло сердец американ-
ских евреев. 

Израильтяне, вы не одни! 
Мы с вами, мы разделяем 

боль вашей утраты и всегда 
будем поддерживать вас! 
Понимание важности этой 
миссии подстегивает нас 
продолжать сбор средств. 
Не останавливаться!

Мы переживаем сейчас 
один из переломных момен-
тов в еврейской истории. И в 
самом ближайшем будущем 
мы оглянемся назад на это 
время и спросим себя, сде-
лали ли мы всё, что могли, 

чтобы помочь нашему наро-
ду в этот критический пери-
од. 

Я радуюсь, что могу вне-
сти свой посильный вклад на 
благо Израиля. 

Горжусь нашей общи-
ной, нашими людьми в раз-
ных странах, которые не 
оставляют своих в беде, до 
глубины души тронута той 
поддержкой, на которую спо-
собны люди нашей общины: 
они не просто дают деньги, 
они дают часть своей души, 
свои молитвы.

Их вклад – не только ма-
териальная помощь, это 
символ нашего единства, на-
шей веры в справедливость 
и нашей надежды на мир.

Мы помогали, помогаем и 
будем помогать, потому что 
это выражение общих ценно-
стей и взаимоподдержки, ко-
торые объединяют нас в эти 
непростые времена.

Недавно во второй раз с 
успехом прошел комедийный 
спектакль Любы Пилосовой 

"Ее величество – тёща". И 
опять собранные средства 
были отправлены в обще-
ственную организацию бу-
харских евреев Израиля 
"Марворит" для приобрете-
ния палаточных обогревате-
лей, предметов первой необ-
ходимости и приготовления 
горячей пищи – нашего наци-
онального плова – солдатам 
ЦАХАЛа. 

Через месяц мы снова от-
правили собранные деньги 
(включая собственные и жур-
нальные) в две организации: 
"Марворит" доктору Аврааму 
Пинхаси и в еврейский Центр 
в городе Демона  Юрию Ис-
хакову.

Кстати, поступления были 
и от моих друзей –  мусуль-
ман, христиан и индусов. Не-
сколько раз я публиковала 
все имена принявших уча-
стие в акции "GoFindMe".

Роман Ханимов, прези-
дент благотворитель-
ного фонда "Самарканд" 
им. Моше Калонтара:

Фонд "Самарканд" с ок-
тября 2023 года по май 
2024 года отправил в Из-
раиль для солдат Армии 
обороны Израиля $4500 
долларов. 

Деньги были целевые. 
Они были посланы солда-
там для организации пита-
ния  блюдами бухарскоев-
рейской кухни. В Израиле 
наши земляки-самарканд-
цы готовили самсу, плов, 
шашлыки, печеные изделия 
и отвозили в воинские ча-
сти. Затем нам отправляли 
видео, на котором солдаты 
нас благодарили, и  мы рас-
сылали это членам фонда. 

Также передавали Свет-
лане Ханимовой-Левити-
ной денежные переводы, 
которые направлялись кон-

кретным людям в Израиль, 
и на эти средства солдатам 
покупали обмундирование. 
Средства от фонда "Самар-
канд" передавали доктору 
Аврааму Пинхасову (Пин-
хаси), который также при-
обретал все для нужд ар-
мии обороны Израиля. Они 
всегда эти отчёты печатали 
в израильских газетах. 

Мы все молимся за мир 
в Израиле.

ÌÈÖÂÀ НАША ПОМОЩЬ 
ЕВРЕЙСКОМУ ГОСУДАРСТВУ

Доктор Зоя Максумова: Израильтяне, вы не одни!Доктор Зоя Максумова: Израильтяне, вы не одни!
Накануне Дня Иерусалима редакция газеты The Bukharian Times обратилась к нескольким 
общественным организациям бухарских евреев в США с просьбой рассказать о помощи, 

которую они оказывали Израилю после 7 октября.
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Президент женской орга-
низации WORLD OF WOMEN 
IMMIGRANTS, Inc. (Мир жен-
щин в иммиграции) Светлана 
Ханимова-Левитина:

- Когда в результате ко-
варного и подлого нападения 
ХАМАС в святой праздничный 
день Симха Тора на Израиль 
началась кровопролитная вой-
на, наша организация не могла 
остаться в стороне. Я вхожу 
в состав советов директоров 
многих важных американо-
еврейских организаций. 

Мы все откликнулись на 
призыв оказать помощь IDF 
(Армии Обороны Израиля).

В начале ноября 2023 года 

со мной связался офицер 
IDF Шимон Хазан, воевав-
ший со своим батальо-
ном на севере Газы. Он 
просил помочь солдатам 
с обувью. Я вступила в 
контакт с ортопедической 
фабрикой в Израиле, свя-
зала их с Шимоном, ко-
торый дал все размеры 
своих солдат. Моя орга-
низация "Мир женщин в 
иммиграции", мои дети, 
синагога Jamaica Estates, 
Арон Бангиев, президент 
фонда "Самарканд" Рома 
Ханимов, члены моей ор-

ганизации д-р Стелла Ильяева, 
Борис Аронбаев со своей су-
пругой Ларисой и другие помог-
ли мне собрать нужную сумму, 
перевести деньги в Израиль и 

проследить, чтобы солда-
ты получили ортопедиче-
скую, водонепроницаемую 
обувь. Большую помощь в 
решении организационных 
вопросов оказал доктор Ав-
раам Пинхаси. 

Мы получили благодар-
ственные письма с фотогра-
фиями от всего батальона. 
Мы продолжаем помогать 
солдатам с теплым нижним 
бельем, обогревателями, 

медикаментами, и несколько 
раз доктор Пинхаси и ресторан 
"Йерушалаим" привозили как 
на север Газы, так и на юг вкус-
ные бухарские блюда: плов, 
бахш, самсы, лепешки на 250-
270 солдат. Наша помощь на 
этом не закончилась, это толь-
ко начало. 

Мы всегда готовы помочь 
нашим солдатам, нашему Из-
раилю по первому зову!

Д-р Авраам Пинхаси, 
главный редактор журна-
ла "Марворит" Центра по 
развитию культуры и ис-
кусства бухарских евреев, 
экс-генеральный директор 
Всемирного Конгресса бу-
харских евреев, Израиль:

Согласно  договорённости с 
руководством реабилитацион-
ного центра "Левинштейн", рас-
положенного в г. Раанана, мы в 
очередной раз посетили наших 
героических воинов, раненных 
во время военных действий с 
боевиками ХАМАСа.  

Уважаемые читатели, ко-
нечно, вы понимаете, что встре-
ча с раненными военными, 
получившими различного рода 
увечья, это в психологическом 
аспекте очень трудная миссия. 
Однако во время посещения, 
мы стараемся их подбодрить, 
развеселить приятной музыкой 
и песнями, рассказать что-либо 
интересное и угостить бухар-
скими вкусными блюдами.

В эту поездку я пригласил 
принять участие популярно-
го деятеля культуры Шимона 
Пулатова, общественную де-
ятельницу и поэтессу Барно 
Хаимову, активистку Зиву Пу-

латову и активиста из г. Рамле 
Славу Беньяминова, который 
всегда готов помочь в органи-
зации и проведении подобных 
мероприятий.

10 апреля в полдень мы уже 
были в отделении ортопедии 
знаменитого лечебного центра 
"Левинштейн". Нас уже ожи-
дали руководство отделения, 
врачи и, конечно, раненые сол-
даты, их родители. Мы привез-
ли несколько больших котлов 
плова, сотни гушгиджа, салаты 
и выпечку. 

Нам также помогли ветера-
ны труда в этом центре медсё-
стры Оля Пинхасова и Фая Хаи-
мова. Мы также благодарны за 
помощь главе международного 
отдела Центра "Левинштейн"  
г-ну Артуру Казиеву за содей-
ствие в организации данного 
посещения раненых солдат.  

Мы в отделении быстро со-
здали так называемый конвей-
ер по раздаче бухарскоеврей-
ских блюд раненым, их родным, 
медицинскому персоналу. Для 
подъёма настроения, раздача 
сопровождалась весёлой му-
зыкой, выступлениями Шимо-
на Пулатова, Барно Хаимовой, 
Славы Беньяминова, Оли Пин-
хасовой, Фаи Хаимовой и Зивы 
Шимоновой.

Каждый из нас пожелал во-
инам скорейшего выздоровле-
ния и благополучного возвра-
щения к своим семьям.

Не скажу, что посещение 
солдат, имеющих инвалидность 
в таком молодом возрасте, до-
бавило нам самим настроение. 
Была на сердце горькая обида, 

что можно было не допустить 
вторжения террористов 7-ого 
октября и избежать убийства, 
ранения и похищения огромно-
го числа наших людей. 

Более 7-ми месяцев идёт 
война на юге, на севере, а так-
же происходят вооружённые 
столкновения в Иудее и Сама-
рии. 

Происходящее сейчас не 
имеет аналогов в истории Го-
сударства Израиль. С каждым 
днём нарастает противостоя-
ние внутри самого еврейского 
общества: ежедневные демон-
страции, блокада дорог, требо-
вание отставки правительства 
и самого премьер-министра Бе-
ньямина  Нетаниягу... 

Как в зеркале, мы наблюда-
ем противостояние и в самом 
правительстве и кнессете на-
шей страны. Сегодня принима-
ют решения, а завтра их уже 
отменяют. Растёт и внешнее 
давление на нашу страну. США 
и европейские страны, ООН 

требуют прекращения военных 
действий против ХАМАСа, во 
многих странах мира проходят 
бурные демонстрации против 
нашей страны. 

Ненависть к евреям и анти-
семитизм нарастает в мире, как  
снежная лавина. По всей види-
мости, тысячелетия неприятия 
народами мира, евреев как 
полноценной нации, внесшей 
ни с кем несравненный вклад в 
создание и дальнейшее разви-
тие науки, медицины, промыш-
ленности, культуры, искусства 
- не даёт покоя нашим врагам и 
мнимым друзьям. 

Известно какую огром-
ную миссию помощь оказы-
вает Всемирный Конгресс 
бухарских евреев, Конгресс 
бухарских евреев США и Ка-
нады, Центр бухарских ев-
реев Нью-Йорка. Всем вам 
огромное спасибо! Об этом 
писали наши ведущие газеты 
в Америке и Израиле – The 
Bukharian Times и "Менора".  

Возвращаясь к проведению 
благородных акций, особо хочу 
подчеркнуть, что без финан-
совой поддержки уважаемых 
лидеров бухарскоеврейской 
общины из США доктора Зои 
Максумовой – главного редак-
тора журнала "Женский мир", 
Светы Левитиной и Ромы Хани-
мова - президента благотвори-
тельного фонда "Самарканд", 
который будучи в Израиле на 
поминках своего отца Авнера 
бен Брухо Ханимова сделал до-
стойное пожертвование, мы не 
смогли бы осуществить наши 
программы помощи воинам.

Хочу отметить, что Р. Ха-
нимов показал в тот вечер до-
стойный пример. Многие при-
сутствующие на поминках его 
отца также внесли свой вклад 
помощи нашим героическим 
воинам. 

Огромная благодарность и 
признательность нашим брать-
ям и сёстрам из США, которые 
всегда готовы предоставить 
помощь и сделать всё для ско-
рейшей победы над нашими 
врагами. Без поддержки патри-
отически настроенных предста-
вителей нашей бухарскоеврей-
ской общины невозможно было 
бы продолжать столь масштаб-
ные акции. 

Несомненно, поддержка из-
раильских воинов, воюющих на 
юге и севере страны, а также на-
ходящихся на излечении будет 
продолжена до полной обеды.

 
Вскоре после посещения 

лечебного центра "Левин-
штейн, мы получили благо-
дарственное письмо от его 
руководства, в котором вы-
ражается  искренняя призна-
тельность за поддержку ра-
ненных воинов.

Подготовил материалы 
Рафик ШАРКИ.

Благородная акция Благородная акция бухарскоеврейской бухарскоеврейской 
общины продолжаетсяобщины продолжается

Спасибо нашим американским 
братьям и сестрам
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Этим поэтическим стро-
кам почти столетие. Они 
принадлежат перу Мотла 
Ароновича Шейнкмана, ко-
торого мы знаем, как Миха-
ила Светлова, известного 
поэта, чье стихотворение  
"Маленький  барабанщик" 
знакомо тем, кто вырос на 
джазе. Вспомнилось оно 
мне и 1 мая 2024 года на 
концерте Йогева Шетрита – 
фантастического барабан-
щика, маэстро из Израиля, 
участника VIII Междуна-
родного Фестиваля Джаза 
-2024. Его организовали 
Фонд развития культуры и 
искусства, представитель-
ство ЮНЕСКО в Ташкенте, 
посольства ряда европей-
ских стран, аккредитован-
ных в Узбекистане. 

В программе фестиваля, 
который прошел с 26 апреля 
по 12 мая, приняли участие 
15 известных коллективов 
из разных стран. Зрители 
каждый вечер собирались у 
открытой эстрады Дворца 
Международных форумов "Уз-
бекистан", который находится  
в центре Ташкента, напротив  
исторического здания Узбек-
ского радио, где в годы второй 
мировой войны работали в 
эвакуации многие известные 
деятели культуры и искус-
ства: А. Райкин, К. Чуковский,  
Л. Утесов, К. Шульженко, Н. 
Богословский.

Любителям джаза запом-
нилось  колоритное высту-
пление узбекской группы 
Jazzirama.  Ее участники чер-
пают вдохновение из сокро-
вищниц  национальной му-
зыки, синтезируя традиции с 
классическим и современным 
джазом. Музыканты обраща-
ются к центральноазиатским 

культурным корням в атмос-
фере свободы джазовой им-
провизации.

Создана группа в 2011 году 
саксофонистом Саидмуратом 
Муратовым и его другом, пи-
анистом Санжаром Нафико-
вым. Они поставили перед 
собой цель  создать новый 
стиль, узбекский  "этно-джаз". 

До 2013 года они выступа-
ли под названиями "Евразия", 
"Квартет С.М". Но затем было 
принято решение переимено-
вать группу. Ее нынешнее имя 
Jazzirama в переводе с узбек-
ского означает "зной, пекло". 
Это состояние близко музы-
кантам, исполняющим импро-
визацию. Их творческие идеи 
тесно связаны с этно-джазом, 

но внутри этого стиля они по-
стоянно экспериментируют с 
разным звучанием. 

Для них джаз – это образ 
жизни, внутренняя свобода, 
которую выражают  через му-
зыку. 

Я встретилась с руководи-
телем группы, саксофонистом 
Саидмуратом Муратовым, 
участником и лауреатом мно-
гих международных фестива-
лей. Говорили о концертах, 
об истории узбекского джаза, 
а потом перешли к выступле-
нию Йогева Шетрита из Изра-
иля. Вот что сказал Муратов:

"Первая наша встреча с 
Йогевом Шетритом состоя-
лась в 2016 году на джазовом 
фестивале в Ташкенте.  Гости 
– их было четверо – прилете-
ли утром, Им дали отдохнуть, 
а затем началась подготовка 
первого концерта в Ташкен-
те, в театре Ильхом.  Мне 
представилась возможность 
открыть концерт, приветство-
вать публику.  Был в группе 
Йогева Шетрита и Амир Ала-
ев, музыкант из Бухары. Он 
играет на узбекском музы-
кальном инструменте конуне. 
Мне посчастливилось сыграть 
вместе  с ними известный 
вальс из фильма "Об этом го-
ворит вся махалля" режиссе-
ра Шухрата Аббасова, музыка 
Манаса Левиева. Эта встреча 
и стала началом нашей твор-
ческой дружбы, сотрудниче-
ства. Но пандемия сбила все 
планы...". 

2020 год... Именно культу-
ра и искусство являются ак-
тивными компонентами в дву-
стороннем сотрудничестве 

Израиля и Узбекистана. По-
сольство Израиля представ-
ляет проект "Израиль – Уз-
бекистан: культура ONLINE". 
Были подготовлены совмест-
ные выступления израильских 
и узбекских музыкантов, акте-
ров, представлены и отрывки 
из пьес авторов Израиля.

Саидмурат Муратов про-
должает свой рассказ; 

"Открывали премьерой 
джазовой композиции "Узбе-
кистан", написанной Йогевом 
Шетритом после совместно-
го зажигательного концерта 

в Ташкенте в 2018 году, в ис-
полнении самого Йогева и на-
шей группы Jazzirama.  Мы ее 
вместе с маэстро записали, 
находясь за сотни километров 
друг от друга. Надо было ви-
деть, с каким огромным энту-
зиазмом принимали нас люби-
тели джаза.  Так ярко заявил о 
себе в Узбекистане Йогев, как 
композитор и музыкант. 

Позже, в 2022 году, мы 
встретились с коллективом в 
Бишкеке на Международном 
джазовом фестивале, где, 
скооперировавшись, созда-
ли уникальный киргизско-уз-
бекско-израильский состав: 
ударные –  Йогев Шетрит, на 

бас-гитаре киргизский колле-
га, гитара – Андрей Галоян из 
Ташкента, саксофон, соответ-
ственно, я. Таким квартетом 
мы и выступили на фестива-
ле, и привели в восторг мно-
гочисленных зрителей"

Весна 2024  года... 
Все в ожидании, когда из-

вестный барабанщик и компо-
зитор исполнит произведения 
собственного сочинения, ком-
позиции, элегантно сочета-
ющие в себе традиционную 
североафриканскую музыку 
Гнава, андалузские мелодии 
из его марокканского еврей-
ского наследия, а также со-
временный джаз и музыку 

леванта. Это помогает музы-
канту с блеском выступать в 
более чем  тридцати странах, 
на крупнейших международ-
ных фестивалях и площадках 
по всему миру.  

Слово Йогеву Шетриту:
 "Впервые я увидел бара-

бан лет в десять. Родители 
купили его для брата, который 
уже умел играть на нем. Это 
было нечто фантастическое, 
невообразимое! Мы играли 
вместе, если честно, нелегко 
играть дома на барабанах, 
когда за стеной – соседи!  Но 
я не сдавался! Мне очень нра-
вилось быть барабанщиком. 

ÄÆÀÇ ÒÀØÊÅÍÒ С ВЕСЕЛЫМ ДРУГОМ ˱ БАРАБАНОМ..
                     

Флора 
ФАХРУТДИН
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Меня часто спрашивают, 
джаз – музыка для избран-
ных? 

На что отвечаю отрица-
тельно, ибо джаз — это му-
зыка для всех, для каждого. 
Был у меня приятель, люби-
тель мейнстрима, решил при-
гласить его на свой концерт, 
он ответил, что не поклонник 
джаза, но я все же дал ему 
два пригласительных билета. 
После концерта ответ был его 
лаконичен: "Это – джаз? Это 
что-то нереально крутое!". 

Так что, если вы любите 
музыку, то нет никаких огра-
ничений".

Мастер-класс 
в школе 

им. В. Успенского 
Мне запомнилась фраза, 

которая характеризует Йогева 
Шетрита, как профессионала 
высшего класса: "Я налажи-
ваю связи между культурами, 
между людьми, посвящаю му-
зыку тем, кого люблю".

Это он доказал и на встре-
че с учащимися и педагога-
ми Республиканской специа-
лизированной музыкальной 
школы им. В. Успенского, где 
в большом зале прошел ма-
стер-класс маэстро. 

Все завороженно устре-
мили свой взгляд на удар-
ную установку, наблюдая, как 
гость выбирал тарелки, сам 
их бережно закреплял. 

Прошло немного време-
ни, и началось то, что дети 
и взрослые запомнят на всю 
жизнь, особенно те юные му-
зыканты, кто выбрал своей 
специальностью ударные ин-

струменты и класс компози-
ции.

Они сразу в Йогеве Шетри-
те почувствовали не только 
серьезного музыканта, но и 
педагога, наставника. 

"Мне нравится работать с 
абсолютно всеми, делиться 
своими знаниями и музыкой.  
Не обязательно всем нужно 
быть барабанщиками или му-
зыкантами, конечно, главное, 
любить музыку в любых её 
проявлениях, – говорит он. 
–  Моя группа создана в 2015-
м, за 4 года успел выпустить 
альбом, параллельно посто-
янные выступления в Европе 
и Америке, все произведения 
писал сам, мелодии мои – 
смесь Северной Африки, Ан-
далузии, современного джаза 
и еврейской национальной 
музыки, но один из любимых 
приёмов – полиритмия, когда 
я создаю какой-то ритм одной 
рукой, и в это же время отби-
ваю другой ритм второй ру-
кой, в итоге – двухуровневая 
композиция. Люблю использо-
вать этот приём, как и многие 
музыканты нашего времени".  

Педагоги класса "ударные 
инструменты", работающие 
не один десяток лет в этой 
прекрасной школе с талант-
ливыми детьми, многие из 
которых закончили консер-
ваторию, стали призерами 
и победителями различных 
конкурсов республиканского 
и международного масшта-
ба, прославили Узбекистан, 
были рады встрече с Йогевом 
Шетритом, высказали слова 
благодарности и восхищения 
от увиденного и услышанного. 
Особенно порадовал фраг-

мент, когда маэстро доверил 
учащемуся сыграть на его 
ударных инструментах и поз-
же сам аплодировал ему, не 
скрывая своего восхищения.

"Йогев Шетрит – уникаль-
ный неповторимый музыкант, 
композитор, полностью овла-
девший канонами джазового 
искусства, овладевший все-
ми, что есть в мире, ударными 
инструментами, от дойры, ин-
струментов Ближнего Востока 

до бразильских и кубинских 
барабанов, – подытожил наш 
разговор его коллега Саидму-
рат Муратов. – Уникальность, 
неповторимость еще в том, 
что он совмещает западную 
культуру джаза, рока, аван-
гарда с музыкой Среднего 
Востока, израильской, араб-
ской  музыкой. Профессионал 
высшего класса. Этому под-
тверждение– его регулярные 
гастроли по миру. Я хотел бы 
учащимся знаменитой школы 
и всем, кто хочет посвятить 
себя музыке, независимо от 

того, какой инструмент для 
него главный – барабан, гита-
ра, саксофон, народные, по-
нять одно: надо хорошо учить-
ся, воспитывать терпение, 
целеустремленность, не оста-
навливаться на достигнутом, 
искать и чувствовать вдохно-
венье, чтобы был стимул этим 
заниматься. Главное, учиться 
у всех, как говорят в народе, 
но не подражать никому, ис-
кать свой стиль, искать свое 

лицо, свой почерк неповто-
римый. Йогев Шетрит – уни-
кальная  личность, музыкант, 
имеющий свой стиль почерк, 
Мне приходилось работать 
со многими прославленными 
музыкантами в Узбекистане, в 
России, в США: В частности, 
я стажировался в школе му-
зыки, театра и танца департа-
мента современного джаза и 
импровизации Мичиганского 
университета.

В беседе с Рафаэлем 
Некталовым, известным му-
зыковедом и публицистом, 
я сказал, что мы вместе с 
Шетритом могли бы создать 
уникальную программу, в ко-
торой бы сочетались узбек-
ские, бухарскоеврейские, 
ашкеназские, марокканские и 
другие культуры, чтобы разно-
образить нашу этнокультуру 
джазом. И такой опыт с ним 
у нас есть, когда мы сыграли 
бессмертный вальс Левиева. 
Возможно мы создадим нечто 
новое".

"Я – музыкант, музыка 
делает меня свободным, по 
всему миру встречаю людей, 
которые любят музыку, таких 
людей, как вы и я. И именно 
барабан, удивительный ин-
струмент, помог мне побывать 
в полусотне стран мира и ис-
полнить мои детские мечты", 
–  эти слова Йогева Шетрита 
звучат, как напутствие тем, 
кто выбирает жизненный путь 
в верном служении музыке и 
тем, кто ее слушает, понимает 
и принимает, как нечто самое 
необходимое для каждого из 
нас, живущих на земле.

Фото из архива автора.

Ассоциация "Мицва" продолжа-
ет подготовку к XII научно-исследо-
вательской конференции "История. 
Память. Люди".

В центре внимания участников кон-
ференции будут две ключевые темы 
проекта: "Эвакуация и беженцы во вре-
мя Второй мировой войны (1939–1945 
гг.) в Казахстан, республики Средней 
Азии и Сибирь"; "История евреев Цен-
тральной Азии и Западной Сибири".

Наряду с казахстанскими иссле-
дователями в конференции примут 
участие эксперты из стран ближнего 
и дальнего зарубежья. Они рассмо-
трят темы конференции с различных 
точек зрения, представят свои сужде-
ния сквозь призму исторических, соци-
альных, культурологических аспектов. 
Уникальность проекта в том, что на-
ряду с профессиональными исследо-
вателями и архивистами в ней примут 
участие свидетели тех событий – дети 
военного поколения, а также их потом-
ки. Свои выступления они построят на 
материалах домашних архивов – се-
мейной переписки и фотографий. 

В настоящее время идет сбор ма-
териалов проекта.

Просим высылать тексты статей до 
1 сентября 2024 года включительно на 
адреса электронной почты: baron@
mitsva.kz, contact@mitsva.kz, а также в 

печатном формате по адресу: 050004, 
Алматы, ул. Макатаева, 88, кв. 22. 
Число публикаций от одного автора не 
ограничено. Организаторы оставляют 
за собой право выбирать и редакти-
ровать материалы для публикации. 
Приветствуются иллюстрации и элек-
тронные презентации, полученные от-
дельным файлом.

Возможны следующие варианты 
участия:

– офлайн-выступления с докладом, 
стендовый доклад, видеовыступле-
ние в любом формате, презентации, 
отправленные заранее организатору 
конференции. Доклады не выступаю-
щих авторов представляют как стен-
довые и включают для публикации в 

сборнике;
– онлайн – Zoom, Teams, Skype, 

WhatsApp.
Организационный взнос с участни-

ков конференции не взимается.
Требования к оформлению текста: 

шрифт Times New Roman 14, интер-
вал 1,5, поля 2 см. Сноски в тексте на 
источник указываются в квадратных 
скобках в порядке упоминания их в 
тексте. Список использованной лите-
ратуры текста доклада приводится в 
конце.

К текстам прилагается информация 
об авторе: фамилия, имя, отчество, 
ученая степень, звание, должность и 
место работы, контактные данные.

Рабочие языки конференции: ка-
захский, русский, английский.

Вопросы, касающиеся работы 
конференции, можно задавать 
по телефонам: +7(727)-273-4208, 
2735449,  факс: +7(727)273-1249, 
contact@mitsva.kz, baron@mitsva.kz.  

Напомним, историческая конфе-
ренция Ассоциации "Мицва" проходит 
с 2002 года с периодичностью раз в 
два года. В международном проекте 
принимают участие эксперты из Цен-
тральной Азии, Беларуси, Израиля, 
Канады, Латвии, России, США, Греции, 
Польши, Украины и других стран. По 
итогам прошедших конференций изда-
ны одиннадцать книг.

jewishkz.asia

ÊÀÇÀÕÑÒÀÍ ПРОШЛОЕ ДАЛЕКОЕ И БЛИЗКОЕ 
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Посвящается доктору 
Марии Якубовой

КОГДА УХОДИТ МАТЬ, 
ВЗРОСЛЕЮТ ДЕТИ 

Когда уходит мать, взрослеют дети,
Пусть возраст их – 
   уже под пятьдесят!..
Ведь мама – слово первое на свете, 
Все в мире до конца его твердят. 

Для каждого ребёнка мама – солнце,
Что даже взглядом греет иногда. 
Уходит мать – тепло за ней метнётся, 
И холод наступает навсегда. 

А руки мамы! Нежат с малолетства,
Нам гладят голову, 
  чтобы прошла беда… 
Так пахнут они хлебным, 
      сладким детством. 
Их запах не забудешь никогда. 

Когда уходит мама, ветер горя, 
Повсюду ноет, нам ломает грудь. 
И хочется, чтоб смог ты, непокорен, 
Свою судьбу обратно повернуть. 

Ах, мамины глаза! Они смеются, 
И утопают в нежности, любви. 
В них – целый мир, 
        в котором слезы льются. 
От счастья, от потери, от молвы.

Когда уходит мать, глаза закрыты. 
И нету больше входа в этот рай.
Тупик и боль. Лишь в памяти сокрыто, 
Всё то, что накопилось невзначай. 

Жестокий парадокс, 
      но жизнь проходит. 
Не зря ль была вся эта суета? 
И если мама навсегда уходит, 
Часть жизни покидает нас тогда. 

Та чистая, та светлая, большая,
С годами не тускнеющая часть. 
Теперь лицом к лицу 
      ты с нашим "раем",
Где греет память, где печалит грязь.  

Когда уходит мать, взрослеют дети, 
И сразу начинаешь понимать,
Что потеряла лучшее на свете, 
Чего всегда мне будет не хватать. 

Её улыбка больше мне не светит, 
Глаза не отразят мне целый мир.
Когда уходит мать, взрослеют дети. 
Я стала одинока, хоть – с людьми…

Посвящается вечной памяти, 
нашей  всеми любимой 

актрисы, безвременно ушедшей –
АНАСТАСИИ 
ЗАВОРОТНЮК

Пятилетняя, долгая пауза… 
и печальный, коварный конец. 
И томящее всех ожидание. 
Может, всё же, счастливый конец? 

Но увы, отпеванье в Соборе… 
Море слез, гроб утонет в цветах. 
И над небом глаза, что навеки, 
растворятся, испарой, в сердцах. 

Те глаза не забыть, и не спрятать! 
Помещался в них сказочный мир. 
И красивую, хрупкую Няню, 
навсегда полюбил целый мир.
 
Она русские песни так пела, 
что порою сжималась душа. 
И совсем уходить не хотела, 
ведь для многих, как воздух, была. 

Её дети так сильно любили. 
Для родителей – гордость семьи.
А мужчины, с ума все сходили. 
Обожали, как только могли. 

"Настоящая" Анастасия – 
так мечтала единственной стать. 
И Петра навсегда полюбила. 
Буд-то знала, Петру, провожать.
 
Её жизнь была словно, картина, 
разрисована в разных цветах. 
А улыбка, как солнце светила, 
оживляя их в разных тонах. 

Но поблекли весёлые краски, 
только слезы текут полотном. 
Оборвалась, вот, жизнь молодая: 
нет надежды, лишь горе кругом. 

Это страшно, 
         когда смерть подходит. 
Очень близко и дышит в висок. 
Это страшно, когда не уходит, 
не давая финальный звонок. 

Ты живёшь в ожидании чуда, 
и, казалось вот, вот, но увы. 
Всё вокруг становится грудой, 
из осколков мечты и обид. 

И лишь память, огромная память, 
остаётся в сердцах навсегда. 
Ты любовь из руин поднимаешь, 
ведь она помогает, тогда. 

Фото ночью жены, обнимаешь, 
имя шепчешь с болью в тиши. 
Лишь тогда в Небеса отпускаешь: 
Ты покойся с миром – лети!!! 

От себя и нашей бухарско-
еврейской общины Нью-Йорка.

                     

Лариса 
АРОНОВА, 

Нью-Йорк

Диққати чашмон, ки дар оинаи ҷаҳон имрӯз,
Ҷанги хунӣ бераҳим, истуқомат хазон имрӯз.

Ҳазорон бе хонумон гашта, ҷудо  аз ошиён,
Қиммат бигашт нарх-наво, бо даҳшати замон имрӯз,

Бандаи мӯмин зи ғам, воҳимавор карда ҳаёт,
Гӯшраси нохуш хабар, мо аз субҳи азон имрӯз.

Номи ҷанг воҳимавор, ҷой гашта баҳри одамон,
Модар бирён ба доғи, фарзанди қаҳрамон имрӯз.

Кӯдак аз падар ҷудо, аз дасти ҷанги бедаво,
Ҳомила бар шикаму, заифа нотавон имрӯз.

Ба як калла сад хаёлу, охираш шавад бахайр,
Рӯзу шаб ғавғо ба сар, беқадр фақат инсон имрӯз.

Аз Худо дорем умед, пурсида аз Парвардигор,
Деҳ ба мо тоқату сабр, бар номи ту фиғон имрӯз.

Ҳаёти ҳар як аскар, аз тиллою зар қиммат аст,
Кай меояд ғалаба, ба  фикру бар забон имрӯз.

Тан сиҳат, хотири ҷамъ – асоси бахту зиндагӣ,
Тинҷии халқу Ватан, муаммои калон имрӯз.

Дунё бар умед асту,  ноумед як шайтон бувад.
Бо фикри фардои авлод, ман Полина гирён имрӯз. 

01.06.2024

Израиль! Ты – страна чудес! 
Народ твой сделал сказку былью. 
Как птица Феникс ты воскрес, 
Не дав мечте, покрыться пылью.

Ты – легендарная страна,
Народа, избранного Богом,
Что столетиями стеня,
Жить здесь считал 
     святейшим долгом.

Твоя земля – земля раздора.
На протяжении веков
Ты настрадался весь от горя, 
И стал свободным от оков.

На карте мира ты, как точка,
Тебя почти в ней не видать,
И нет пространства, чтобы в строчку,
Названьям пунктов место дать.

Не мало войн ты пережил,
Одна другой потяжелее.
Бойцов теряя ты тужил,
Врага в сраженьях не жалея.

Болотистой, неплодородной,
Была повсюду здесь земля. 
Трудом и доблестью народной, 
Та стала раем, для землян.

Теперь поля благоухают,
И рыбами кишат пруды,
И фермеров благословляют
За их взращенные сады.

Несметные запасы газа,
А также нефть в твоей земле.
И не хватает лишь указа,
Чтоб прекратить их ввоз извне.

Кто думать мог, что страны будут
С тобой считаться средь держав,
И их послы в твой дом прибудут,
Договора свои, сдержав?!

Израиль, ты моя страна! 
Дался я твоим объятьям. 
Души моей поет струна, 
От чувства близости к собратьям.

Евреи всей нашей планеты
Тайком... мечтают об одном,
Что час придет, и в день заветный
Все будут жить в краю родном.

ÒÂÎÐ×ÅÑÒÂÎ ÍÀØÈÕ ×ÈÒÀÒÅËÅÉ НОТИНҶ АСТ ҶАҲОН ИМРӮЗ
                     

Полина 
ХАИМОВА, 

Израиль

                     

Д-р Исаак ЯГУДАЕВ, 
Израиль, г. Рамле. 

МОЙ  ИЗРАИЛЬ



  6 - 12 ИЮНЯ 2024 №1165 31www.BukharianTimes.org The Bukharian Times

Rabbi Moshe Kotlarsky, the 
globetrotting ambassador of the 
Rebbe who was the iconic Chair-
man of the International Kinus 
Hashluchim in New York who 
played a pivotal role in revital-
izing Jewish communities and 
growing Chabad institutions, 
passed away on Tuesday, 27 Iyar 
5784.

Rabbi Moshe Yehuda Kot-
larsky, Vice Chairman of Merkos 
L’Inyonei Chinuch, the education-
al arm of the Chabad-Lubavitch 
movement which oversees over 
5,000 Chabad centers and edu-
cational institutions worldwide, 
passed away on Tuesday, 27 Iyar 
5784.

He was 74, just a few days shy 
of his 75th birthday on Rosh Cho-
desh Sivan.

He was born in 5709 (1949) 
in the Crown Heights section of 
Brooklyn, home to Lubavitch 
World Headquarters – 770 East-
ern Parkway, where he would be 
spending most of his time between 
traveling the world on missions. 
His parents were Rabbi Hershel 

and Golda Kotlarsky (nee Schim-
melman).

His father, a native of Otwosk, 
Poland, was a student of the Yeshi-
va Chachmei Lublin and Tomchei 
Tmimim in Poland. He lost most of 
his family in the Holocaust but mi-
raculously survived. He was one of 
the 9 Shluchim who built Chabad 
in Montreal before moving to New 
York to serve in the administration 
of the Central Yeshiva Tomchei 
Temimim of Chabad.

In his youth, Rabbi Moshe 
learned in the Chabad Yeshivos in 
Crown Heights. He married Rivka 
Kazen, daughter of Rabbi Zalman 
and Shula Kazen, while they ran 
a girls’ school in France and later 

moved to Cleveland, Ohio, as one 
of the Rebbe’s fi rst Shluchim.

After his marriage, Rabbi 
Moshe and Rivka Kotlarsky settled 
in the Crown Heights section of 
Brooklyn, where they raised nine 
children.

Shortly after his marriage, Rab-
bi Kotlarsky began working for 
Merkos, one of the 3 central orga-
nizations of the Chabad-Lubavitch 
movement operating under the di-
rection of the Rebbe and his chief 
of staff , Rabbi Chaim Mordechai 
Hodakov.

A dedicated chossid, master 
networker and skilled fundraiser, 
Rabbi Kotlarsky was sent to trav-
el to outlying Jewish communities 
in 1968 – identifying their needs 
and working with local community 
leaders to plan future Chabad cen-
ters.

Over the years, he became inti-
mately involved in the happenings 
of many communities. He played 
a vital role in the revival of the 
dimed Jewish infrastructure in the 
former Soviet Union countries fol-
lowing decades of oppression, as 
well as other underserved areas.

To achieve this, he enlisted the 
fi nancial support of signifi cant ty-

coons and philanthropists. Among 
them were Sami Rohr, his son 
George and Pamela Rohr, Lev and 
Olga Leviev, Moise Safra, Moris 
and Lillian Tabacinic, Gennadiy 
Bogolyubov, David Slager and 
others.

Most famously, Rabbi Kot-
larsky presided over the Inter-
national Kinus Hashluchim, the 
annual convention of Chabad Rab-
bis, and the Kinus Hashluchos of 
Chabad Rebbetzins. Thousands of 
Shluchim participate in the con-
vention, drawing strength and in-
spiration before returning to their 
communities and responsibilities.

Under the leadership of Rabbi 
Kotlarsky and his brother Rabbi 
Mendel Kotlarsky, the concluding 
gala banquet of the Kinus became 
a public showcase of the immense 
growth of Chabad and the Reb-
be’s vision. The New York Times 
called it the largest sit-down din-
ner in New York’s history. At the 
banquet, Rabbi Kotlarsky would 
lead a "roll call" of the number of 
Shluchim worldwide, which is cur-
rently over 6,000.

To the remote areas where a 
full-time Chabad presence was 
not possible, Rabbi Kotlarsky ran 

the Merkos Shlichus program that 
would send out Yeshiva bochurim, 
rabbis in training. These young 
outreach activities would visit 
homes and organize programs for 
the High Holidays, Pesach and in 
the summer months.

For years, Rabbi Kotlarsky 
served as the Rebbe’s globetrot-
ting ambassador. In later years, 
he served as Vice Chairman of 
Merkos and chairman of many 
institutions, such as Chabad on 
Campus International Foundation, 
which is active on over 230 cam-
puses worldwide, and the Rohr 
Jewish Learning Institute (JLI), 
the largest provider of adult Jewish 
education.

He was also the founder and 
chairman of Merkos 302, a division 
of Merkos that provides resourc-
es and franchise organizations to 
Chabad centers such as CTeens, 
CKids, Chabad Young Profession-
als, Chabad on Call, Chabad To-
morrow, and Mitzvah Society.

He is survived by his wife Mrs. 
Rivka Kotlarsky – Crown Heights, 
their children Mrs. Chanie Wolow-
ik – Five Towns, New York; R’ 
Mayer Kotlarsky – Boca Raton, 
Florida; Mrs. Sarah Benjaminson 
– Glenview, Illinois; Mrs. Necha-
ma Greenberg – Vista, California; 
Rabbi Mendy Kotlarsky – Crown 
Heights; Rabbi Sruly Kotlarsky – 
Lafayette Hill, Pennsylvania; Rab-
bi Levi Kotlarsky – East Flatbush, 
New York; Rabbi Dovid Kotlarsky 
– Chicago, Illinois; Mrs. Goldie 
Perlstein – Gainesville, Virginia; 
grandchildren and great-grandchil-
dren.

He is survived by his siblings, 
Mrs. Chumi Hershkop – Kingston, 
Pennsylvania; Mrs. Esti Wilschan-
ki – Morristown, New Jersey; 
Mrs. Suri Perlman – Wilkes-Barre, 
Pennsylvania; Rabbi Mendel Kot-
larsky – Crown Heights; Mrs. 
Fradel Hershkowitz – Crown 
Heights; Mrs. Chanie Shemtov – 
Tucson, Arizona; nieces and neph-
ews.

He was predeceased by his older 
brother Yaakov Dovid Kotlarsky, 
who passed away in his youth.

Baruch Dayan Haemes: 
Moshe Yehuda ben Tzvi Yosef

collive.com

RABBI MOSHE KOTLARSKY, 74, OBM



32 6 - 12 ИЮНЯ 2024 №1165 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление 
   фотопортретов
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917˨306˨0401

RABBI MORDECHAI AMINOV
*Rabbi for the chupa ceremony.
*Chazan and singer.
*Bar Mitzvah Teacher.
*Shabbat chatan singer
*Yushvo Chazan
*Chazanut singing and Voice development lessons 
(Yerushalmi and Bukharian)

TEL:646˨600˨1960
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Еврейский центр "Аншей Шалом"
Раввин Эмануэль Елизаров
Сертифицированный Mоэль
проводит свадьбы, обрезание, 
поминки и другие еврейские 
мероприятия

Jewish Center Anshey Shalom
Rabbi Emanuel Yelizarov
Certifi ed Moel 
Offi  ciates Weddings, 
Circumcisions, 
Memorial and other services 7 18-496-5398

RABBI AHARON SAMEKHOV
Shiurim/Torah classes, Professional 
tutoring in all Torah subjects including 
Hebrew, Gemara, Halacha, Mishna, 
Kabbalah, Yeshvo in English, 
Prayer Services and more.
10+ years of experience 

Call 347-859-2862

917-862-8233, 718-268-5085, 718-536-0207

ГЛАВНЫЙ РАВВИН ЦЕНТРА 
"БЕТ ГАВРИЭЛЬ" 

ИМАНУЭЛ ШИМОНОВ 
С МНОГОЛЕТНИМ ОПЫТОМ РАБОТЫ

Проведёт Хупу-кидушин, брит-мила 
(обрезание), окажет содействие в 

создании счастливой семейной жизни.

"Веth Gavriel", 66-35 108 Street, Forest Hills, NY 11375
Tel.: (718) 268-7558 и (917) 406-6402

Photo Scanning 
& Restoration
Text & Captions
Transition Effects
Background Music
Voice-over

Сканирование 
и реставрация фото
Текст и заголовки

Эффекты перехода
Фоновая музыка

Озвучивание

Memorial Video SlideshowsMemorial Video Slideshows
ПОМИНАЛЬНОЕ ВИДЕО

Robert 917-574-1482Robert 917-574-1482
Facebook.com/robertsmemorialvideosFacebook.com/robertsmemorialvideos
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18 лет:
- Не пойду замуж за Аро-

на! Он прыщавый, лопоухий 
и тощий, как палка! К тому же 
он бедный!

25 лет:
- Ну ладно, выйду за Аро-

на замуж, если других вари-
антов не будет.

32 года:
- Арончик, умоляю, же-

нись на мне!
☺☺☺

Если повода для ревности 
нет, то ревновать глупо, а когда 
повод есть, то уже поздно.

☺☺☺
- Дорогой, ты согласен, 

что я тебе дана Богом!
- Конечно, милая, вот 

только за что он так сурово 
меня наказал, это загадка!

☺☺☺
Жизнь – хитрая штука: как 

только у тебя в руках оказыва-
ются все карты, она вдруг начи-
нает играть в шахматы.

☺☺☺
Когда много денег, как-то 

легче переносится, что не в 
них счастье.

☺☺☺
Мужик при разводе требует 

оставить ему ребенка.
Судья спрашивает:
— А почему именно Вам?
— Ну как?.. Вот, допустим, 

Вы кидаете в автомат монету, 
и он Вам выдает банку кока-ко-
лы, так чья это банка — Ваша 
или автомата?

☺☺☺
- Но на деньги счастья не 

купишь!

- Я думаю, ты как-то не-
правильно используешь 
деньги.

☺☺☺
Стaдии взpocлeния 

чeлoвeкa:
1) Бoитcя фильмoв c Фpeд-

ди Кpюгepoм.
2) Смeeтcя нaд фильмaми c 

Фpeдди Кpюгepoм.
3) Нocтaльгиpуeт пpи пpoc-

мoтpe фильмoв c Фpeдди Кpю-
гepoм.

4) Сoлидapeн c Фpeдди 
Кpюгepoм.

☺☺☺
- Ты так похудела!
- Это комплимент?
- Это ужас!

☺☺☺

Стою в очереди к стома-
тологу. Впереди меня мама, с 
плачущим ребенком лет пяти.

Мама: - Не плачь, ты чего, 
ты же мужчина!

Мальчик: - Я тряпка, только 
уведи меня отсюда.

☺☺☺
ЧЕМ ВИНО ЛУЧШЕ МУЖ-

ЧИН:
1. Вино всегда выдержа-

но.
2. Вино всегда готово со-

здать романтическую атмос-
феру.

3. Вино не бросит тебя ве-
чером, потому что по телеви-
зору идёт футбол.

4. Одно вино не ревнует 
тебя к другому.

5. Вино не страдает расиз-
мом… Белое вино не спешит 
дать по морде красному!

6. Вино всегда выглядит 
привлекательно.

7. Вино не хамит.
8. Одно вино, при встре-

че с другим в твоём присут-
ствии, не начинает выпен-
дриваться.

9. Вино приятно на вкус!
10. От вина никогда не не-

сёт пивом.
11. Вино не рассуждает на 

тему — чем пиво лучше жен-
щин.

☺☺☺
Супружеская пара ложится 

в постель. Жена:
- Спокойной ночи!
Муж:
- А супружеский долг?
Жена:
- Так и быть, я тебе про-

щаю...
☺☺☺

Одинокий мужчина имеет 
полное право не заправлять 
постель, а когда приходят го-
сти, просто закрыть дверь в 
комнату.

☺☺☺
Студенты – это та самая 

часть населения, которая име-
ет самые дорогие телефоны, 
но у которых никогда нет денег 
на счету.

☺☺☺
Нет более парадоксаль-

ной фразы, чем "Я отдала 
ему свои лучшие годы! "

С одной стороны, дама 
сокрушается о годах, прове-
денных в браке с "этим коз-
лом", а с другой стороны, она 
признает, что эти-то годы и 
были самыми лучшими в ее 

жизни.
☺☺☺

B кабинет психиатра на пузе 
заползает мужик. Психиатр так 
ласково спрашивает:

— Ну, кто тут у нас — змей-
ка или ящерка?

Мужик отвечает:
— Да нет, доктор, я просто 

высоты боюсь…
☺☺☺

Странно, но со свадьбой 
и разводом поздравляют 
одни и те же люди и одинако-
во искренне.

☺☺☺
Девушки так сильно хотят 

замуж для того, чтобы почув-
ствовать себя полноценной 
женщиной, ну и конечно, для 
того, чтобы в компании подруг, 
как все, дождавшись паузы в 
разговоре, вставить: "А вот мой 
козел…"

☺☺☺
Предпочитаю вкладывать 

деньги в путешествия, а не в 
одежду... Какая, нафиг разни-
ца сколько лет моим кедам,... 
Если я в них гуляю по Мадри-
ду...

☺☺☺
– Доктор, у меня отличное 

настроение! Я хочу ходить по 
барам! Кафешкам! Магазинам 
и покупать всё!.. Всё что мне 
нравится! Что со мной?!

– У вас зарплата?..
☺☺☺

Чтобы увеличить зрелищ-
ность шахматных трансля-
ций, наиболее удачные ходы 
будут показывать в замед-
ленном повторе с разных 
ракурсов.В радиусе 115 кило-
метров.

ЮМ☺Р

По горизонта-
ли: 7. Барьер 
на краю моста, 
балкона. 8. От-
дельное поме-
щение для жи-
лья в квартире. 
13. Рекламная 

или страховая контора. 14. Стра-
на, где родился человек и к граж-
данам которой он принадлежит. 
15. Оконечность реи. 16. Единица 
электрического сопротивления. 17. 
Мужчина с чёрными, очень тёмными 
волосами. 18. Служба, занятие как 
источник заработка. 19. Движение в 
классическом танце. 21. Шведское 
название финского города Турку. 23. 
Автономная республика в составе 
России. 24. Род лекарственного рас-
тения. 26. Город в Тверской области, 
на Волге. 27. Широкая плоская воз-
вышенность. 30. Гидротехническое 
сооружение для забора воды из во-
доёма в целях промышленного и хо-
зяйственного водоснабжения. 33. Ак-
вагандбол. 35. Старинная индийская 
монета. 36. Город в Кыргызстане. 37. 
Любимая игра Роджера Федерера. 
38. Вышивка плотно прилегающими 
друг к другу стежками. 39. "Отец" де-
тектива. 41. Композитор, член "Мо-
гучей кучки". 43. Вздор, бессмысли-
ца (разг.). 44. Итальянская беднота. 
45. Типографский латинский шрифт 

с округлёнными контурами. 46. Наи-
меньшая величина.         

По вертикали: 1. Рельефная планка 
для рамок и карнизов. 2. Преиспод-
няя. 3. Горная порода. 4. Какую игру 
в 1895 году изобрёл американский 
педагог Уильям Морган? 5. Имуще-
ство предприятия. 6. Молодецкая 
выправка. 9. Народный художник 
Узбекистана, заслуженный работник 
культуры Узбекистана, член правле-
ния СХ СССР, председатель секции 
театра и кино СХ УзССР. Доцент, 
завкафедрой ТГТХИ им. Островско-
го. 10. Декоративное сооружение в 
парке. 11. Верхний наружный слой, 
покрывающий что-нибудь. 12. Пер-
вые пять книг Библии у иудеев. 20. 
Верёвка, из которой вьют тросы. 
22. Актёр, постановщик спектаклей, 
основатель театра музыкальной ко-
медии "Ханда-ханда" (Израиль). 25. 
Наука о небесных телах. 28. Изве-
стие, сообщение. 29. Искусствен-
ное орошение полей. 31. Ведущая 
актриса театров "Возрождение", 
"Бухара-на-Гудзоне" (до 2020 г.). 32. 
Прерывистые и громкие звуки. 33. 
Тропическое плодовое растение. 34. 
Главный распорядитель в старин-
ном свадебном обряде. 36. Простей-
шее укрытие для солдата. 40. Куча 
сена, сложенная в виде конуса. 42. 
Легендарный основатель Рима.

1 2 3 4 5 6

7 8

9 10 11 12

13 14

15

16 17 18 19

20 21 22

23 24 25

26 27

28 29

30 31 32 33 34

35

36 37 38 39

40 41 42

43 44

45 46

tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

По горизонтали: 7. Парапет.  8.  Комната. 13. Агентство. 14. Отечество. 15. Нок. 16. Ом. 17. 
Брюнет. 18. Работа. 19. Па. 21. Або. 23. Татарстан. 24. Валериана. 26. Ржев. 27. Сырт. 30. 
Водозабор. 33. Ватерполо. 35. Ана. 36. Ош. 37. Теннис. 38. Настил. 39. По (Эдгар). 41. Кюи 
(Цезарь). 43. Околесица. 44. Лаццарони. 45. Антиква. 46. Минимум.         

По вертикали: 1. Багет. 2. Тартарары. 3. Тектонит. 4. Волейбол. 5. Инвентарь. 6. Стать. 9. 
Калонтаров (Эмонуэль). 10. Фонтан. 11. Покров. 12. Тора. 20. Стрендь. 22. Давыдов (Хай). 25. 
Астрономия. 28. Извещение. 29. Ирригация. 31. Бангиева (Элла). 32. Раскат. 33. Ваниль. 34. 
Тысяцкий. 36. Окоп. 40. Копна. 42. Ромул.Îòâåòû íà êðîññâîðä:

Я ОТДАЛА ЕМУ 
СВОИ ЛУЧШИЕ ГОДЫ!
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☺☺☺
На углу улицы стоит нищий с помя-

той шляпой в руках.
Мимо проходит элегантно одетый 

мистер:
— Хелло, Джим, — говорит он, узнав 

нищего и остановившись, — все твои 
бывшие коллеги по конторе в восхище-
нии от того, как мужественно ты выска-
зал свое мнение шефу.

☺☺☺
— Але, эт скорая?
— Да.
— А мы бухаем!
— А.. мы тоже..
— А мы портвейн!
— А мы спирт..
— А вы, наверное, приезжайте, у 

нас Вася штопор проглотил!
— Ок, какой адресссс?
— А не, не надо, мы вилкой от-

крыли!
☺☺☺

Доктор пациенту:
— Или вы немедленно перестанете 

пить, или ослепнете! Выбирайте!
— Понимаете, доктор, я старый че-

ловек, и мне кажется, я видел практи-
чески все...

☺☺☺
— Леночка, а выходи-ка ты за 

меня замуж!?
— А ты мне купишь кольцо с 

бриллиантом?
— Да уж, ярко ты меня на фиг по-

слала...

Союз бухарскоеврейских писателей, поэтов и журналистов США
Центр бухарских евреев Нью-Йорка

Эдуарду  Аминову -  85
"Юбилей среди друзей"
Музыкально-поэтическая программа 
с презентацией книги известного поэта, художника 
и ученого "Кому нужен этот день рождения?"

23 июня 2024 года в 1:00 РМ
Bukharian Jewish Community Center 
106-16  70th Avenue, NY 11375

Застолье с юбиляром: 23 июня в 6:00  РМ   в ресторане  "Престиж" 
Желающие  праздновать вместе с юбиляром,  позвоните  заранее по телефону (646) 201- 6463
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Дорогая Мария Борисовна! Сейчас Вас с 
нами уже нет, но у нас у всех есть неимоверное 
желание высказаться и выразить слова глубо-
чайшей благодарности за вашу человечность, 
чуткость и теплоту, которые вы вселили в наши 
сердца. 

Ваша человечность, чуткое сердце, уважитель-
ное отношение и любовь к людям, понимание и 
сострадание к ним всегда притягивали к вам и об-
надёживали многих людей. Вас воспринимали как 
спасителя и лекаря как тела, так и души.  Обладая 
широкой эрудицией, глубокими знаниями медици-
ны, умением выслушать больного, Вы всегда все-
ляли надежду на скорое выздоровление. 

Пациенты уходили от вас, окрылённые и с улыб-
кой на лице. Про таких в народе говорят: ЭТО ВРАЧ 
ОТ Б-ГА!                            

Мы глубоко благодарны судьбе, что нам по-
счастливилось работать с вами около двадцати 
лет. Нам всегда было приятно находиться с Вами 
вместе. Вы были насквозь пронизаны женской оба-
ятельностью, всегда красиво и со вкусом одеты, 
вежливы в разговоре, доступны для всех людей и 
готовы помочь не только по медицинской части, но 
и во всех жизненных ситуациях.

Для Марии Борисовны врачевание было сущно-
стью жизни.  Она была ищущим врачом, понимала, 
что надо постоянно совершенствовать свои знания.  
Глубоко и усердно работая над собой, она смогла 
выучиться иглотерапии – одному из древнейших 
направлений медицины, которую сейчас именуют 
альтернативной или восточной медициной.

Уже находясь в США, Мария Борисовна обрати-
ла внимание и на пользу озонотерапии, особенно в 
период восстановления и реабилитации больного 

после операции. Она нашла институт в России, по-
ехала туда, выучилась и привезла с собой озона-
тор и успешно применяла его. Её трудолюбие, ува-
жение и любовь к врачеванию давали ей широкие 

возможности быть востребованным врачом! 
Мы жили, как одна большая семья в нашем кол-

лективе, который объединил многих выдающихся 
врачей Средней Азии. Мария Борисовна пользова-
лась огромным успехом, и мы всегда называли её 
Мариечкой.

Мария Борисовна была активисткой нашей бу-
харскоеврейской общины. Она была всегда безот-
казная в помощи по многим вопросам.

В ней совмещались внутренняя красота и гар-
мония. Она украшала любое мероприятие своим 
красноречием и роскошным танцем. Ах, как могла 
Мария Борисовна танцевать! Божественно, легко, 
задорно, все движения в танце слаженны с му-
зыкой. Она музыку чувствовала сердцем! Было 
огромное удовольствие и наслаждение видеть её 
жизнь в танце!

Мы знали Марию Борисовну ещё и как прекрас-
ную маму и бабушку! Она была умной и мудрой 
мамой, большой поддержкой для своих сыновей 
и дочери. Оберегала своих детей и внуков, всегда 
помогала им! 

Теперь её душа покоится в раю. Мы будем пом-
нить нашу благородную Марию Борисовну. 

Незабвенная память о ней
навсегда сохранится в наших сердцах!

Искренние соболезнования от сотрудни-
ков Behavior healthcare: д-р Исак и София Иса-
ковы, д-р Моисей Фридман, Анелина Ашерова, 
Ева Бабекова, д-р Мери Нисимова, д-р Рахмин 
Якубов, д-р Рива Паканаева, д-р Мария Борухо-
ва, Светлана Качан, Елена Иткина, Наиля Бла-
гая, Ситора, Мадина, Люба Хаимова

Конгресс бухарских евреев США и Канады, 
Совет раввинов бухарских евреев США и Кана-
ды, Совет директоров Центра бухарских евре-
ев Нью-Йорка, ОНЦ "Рошнои", Музей наследия 
бухарских евреев, Фонд им. Исхака Мавашева, 
редакция газеты The Bukharian Times выражают 
искренние соболезнования родным и близким в 
связи с кончиной на 78-м году жизни обществен-
ного деятеля, доктора Марии Борисовны Якубо-
вой.

Мария Борисовна родилась в 1946 году в извест-
ной семье Бориса Маниевича Якубова и Тамары 
Маркеловны Ниязовой, где правилом было уваже-
ние друг к другу. Окончив с золотой медалью школу, 
она поступила в Ташкентский медицинский инсти-
тут, и в 1969 году получила диплом врача, исполнив 
свою детскую мечту. 

Её любовь к избранной профессии, любовь к лю-
дям, сострадание к пациентам, постоянная улыбка 
притягивали к ней больных, которые после встречи 
с ней всегда покидали её офис с верой в скорое вы-
здоровление.

Она воспитала прекрасных детей, подаривших 
матери внуков и правнуков.

Иммигрировав в США, Мария Борисовна и здесь 
продолжила свою медицинскую деятельность. На-
ряду с этим она принимала активное участие в жиз-
ни бухарскоеврейской общины.

В нашей редакции она занималась текстами на 
узбекском языке, которым владела в совершенстве. 

Дочь поэта Бориса Маниевича Якубова, она ор-
ганизовала вместе с Союзом бухарскоеврейских 
писателей, поэтов и журналистов, памятный вечер, 
посвященный его жизни и творчеству, который стал 
событием в культурной жизни общины в Америке. 

Когда театр режиссера Бориса Катаева ставил 
пьесу "А дальше тишина", Мария Борисовна оказы-

вала ему большую помощь и поддержку, участвуя в 
текстовой редакции русского перевода.

Добрая, скромная, общительная, трудолюбивая 
и безотказная, она занималась большой и плодот-

ворной благотворительной деятельностью: участво-
вала в фондрейзингах иешив, поддерживала теа-
тры, кладбищенские фонды "Ташкент" и "Коканд", 
музыкальные и детские коллективы.

Тонкий психолог, умная и отзывчивая женщина, 
она спасла многих больных от разного рода зави-
симостей. К ней могли пациенты  обращаться по-
стоянно, в любое время дня и ночи, и она сразу же 
занималась ими.

Как трудно поверить, что теперь рядом с нами 
нет этой прекрасной женщины, такой чуткой и вни-
мательной к чужому горю, беде, радости и успеху.

Ее доброе имя 
навсегда останется в наших сердцах.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Борис Кандов, президент Конгресса бухар-

ских евреев США и Канады, Рахмин Некталов, 
почётный вице-президент Центра бухарских 
евреев, Леон Некталов, президент Центра бу-
харских евреев, Барух Бабаев, главный раввин 
бухарских евреев США и Канады, Роберт Пин-
хасов, президент ОНЦ "Рошнои", Арон Аронов, 
директор Музея наследия бухарских евреев, 
Давид Мавашев, президент Фонда - Институ-
та по изучению наследия бухарских евреев в 
диаспоре, Рафаэль Некталов – главный редак-
тор газеты The Bukharian Times, члены Редак-
ционной коллегии Юрий Цырин, Лев Борщев-
ский, Владимир Аулов, Михаил Шимонов, Арон 
Аронов, Аркадий Якубов, Малкиэль Даниэль, 
Светлана Исхакова, Тавриз Аронова,  Борис Ка-
таев, Имануэль Рыбаков, Мерик Рубинов, Борис 
Некталов, Светлана Моисеенко.

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ НАШЕГО ЛЮБИМОГО ДОКТОРА МАРИИ БОРИСОВНЫ ЯКУБОВОЙ

ПАМЯТИ МАРИИ БОРИСОВНЫ ЯКУБОВОЙ

23 сентября 1946 -
 30 мая 2024

1946 - 2024
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С глубокой скорбью и болью в серд-
це, мы сообщаем, что на 78-м году жизни 
ушла в мир иной наша любимая, интелли-
гентная, талантливая, мудрая женщина, 
доктор не только по образованию и по 
призванию доктор от Б-га, мамочка, ба-
бушка, прабабушка, сестра, подруга Яку-
бова Мария Борисовна.

Мы осиротели, остались без нашего путе-
водителя, советчика, друга, которого нам ни-
кто и никогда не заменит.

Наша мама родилась в семье Якубова 
Бориса Маниевича и Якубовой (Ниязовой) 
Тамары Маркеловны, где всегда царили лю-
бовь, уважение друг к другу, где были пра-
вильно расставлены все человеческие цен-
ности. Именно в такой семье и выросла наша 
мама, которая родилась после 5 лет совмест-
ной жизни и была любимой, первой, старшей 
дочерью и внучкой.

В возрасте 6 лет мама пошла в первый 
класс и окончила школу с золотой медалью. 
С детских лет она мечтала стать врачом, и её 
мечта сбылась.

В 1963 году мама поступила в ТашМИ, 
окончила его в 1969-м. Она начала свою тру-
довую деятельность, пронеся клятву Гиппо-
крата до последних дней.

Судьба подарила ей трёх замечательных 
детей, внуков и правнуков.

Всю себя до последнего мама посвятила 
всем нам и всему народу.

В 1997 году наша семья иммигрировала в 
США, где мама продолжала свою врачебную 

деятельность. Она была скорой помощью 
города Нью-Йорка, принимала активное уча-
стие в жизни общины. 

Тепло, которое исходило от неё, никогда 
не иссякнет в наших сердцах, так же, как и 
светлая память о ней.

Мне хочется побыть с тобою рядом,
Прижаться тесно ко груди твоей.
Ну почему же раньше я считала, 
С друзьями быть намного веселей?

Друзья исчезли, словно не бывало, 
Умчалась и любовь прошедших лет.
Лишь только ты меня не забывала, 
Любви сильнее материнской нет.

Уже не раз тебе я говорила, 
Как жалко мне давно минувших дней, 
Я столько зла и боли причинила
И не ценила я любви твоей.

Но мы теперь с тобою вместе с Богом.
Он мне глаза открыл и дал понять,
Что сколько б ни было друзей хороших много,
Роднее всех на свете только мать.

Не знаю, сколько дней мне Бог наметил, 
Но сколько б мне не оставалось жить, 
Сильнее всех, на этом белом свете, 
Тебя я буду, мамочка любить!

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие дети: 
сын Рубен, дочь Ширин (Ирина) сын Илья 

и Мила, внуки: Барух, Мишель, Даниел, Ари-
ел, Натан, Оделья, Моше, Мириам, Арон; 
правнуки: Лиель, Адам.

Нью-Йорк, Канада, Израиль 

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ЯКУБОВОЙ МАРИИ БОРИСОВНЫ

23 сентября 1946 – 
29 мая 2024 (22 ияр 5784)
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Shiraz Grill & bar of Reat Neck 
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7 70 Middle Neck Road,  Great Neck,  NY 11024 |  516- 487-6666

S iraz Grill  bar o  Reat Neck Shiraz Grill & bar of Reat Neck

Glatt Kosher Persian CuisineGlatt Kosher Persian Cuisine

Free Delivery Shomer Shabbat Free Delivery Shomer Shabbat 

Open Thursday 12 p.m. to 10 p.m., Friday 11 a.m. – 3 p.m.

BAR & BAT MITZVAHS

BIRTHDAY

BRIT MILLA

SHEVA BRACHOT 

ANNIVERSARIES

ENGAGEMENTS

UPSHERINS

CORPORATE EVENTS

Restaurants catering For All OccasionsRes taurants catering For All Occasions
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